Les Clefs d'Or Russia

St. Petersburg Digest

JIIOBOBb K TOPOZIY — JIIOBOBB K JKM3HU // TO LOVE THE CITY — TO LOVE LIFE

MNIIBOAP ABIIPASBAKOB, TOIIINKA3Y KATO, ILDAR ABDRAZAKOV, TOSHIKAZU KATO,
T'AJIMHA PESHHUK GALINA REZNIK

ITPEMBEPA BAJIETA «12» BALLET PREMIERE OF THE “12”
TACTPOHOMHNYECKHE GASTRONOMIC RITUALS

ITPUBBIYKH BTOI'O JIETA OF THIS SUMMER




BOGNER

Hesckuh np., 44 / UITAABIHCKAS YA., 15 boabLLOM Np. NC, 61
' Grand Palace, Hesckuit np., 44 L1oM np. NC, 48 +7 (812) 449-94-01 +7 (812) 418-38-01
: +7 (812) 449-94-16 +7 (812) 449 84 42

bognerspb.ru J bossfashion.ru



SPB.D COLEPXXAHUE // CONTENTS |

Fopop, // City

Mysewu // Museums

TeaTp 1 My3blka
Theatre & Music

Teatp. lpama // Theatre & Drama

Mepcoxa // Persona

PecTopaHbl U 6apbl
Restaurants & Bars

2 St Petersburg Digest

3a mamumu B Outlet
Village IlyaroBo

My Organic Shop
HI-SO terrace
TocymapCcTBEeHHBIH DPMUTAK

Pycckuii mysei
Muxani Bpy6eib

Ceskabeab ITopT
Stereoleto

Myseit nckyccrsa Cankt-IlerepOypra

e Adguma. CrieHa
Unpnap AGIpasakon

MapuuHCKU Tearp.
[IpeMbepa Gasera «12»

dunapmMoHuA.
Konneprsl danco Bupcananse

Tearp nmenu Jlencosera.
duHAJ ce30Ha

OcHoBHas cuena BT
[Ipembepa «Enuszasera bam»

AJleKCaHIPUHCKAN TeaTp
TanuHa Pe3HUK
Tommrasy Karo

Hamlet + Jacks

F&CTpOHOMH‘IeCKHe
IIPUBBIYKH dTOTO JIeTa

e Pectopansl u 6apsl lleTepOypra

XI.22

Following domestic brands
to Outlet Village Pulkovo

My Organic Shop
HI-SO terrace
The State Hermitage

The Russian Museum
Mikhail Vrubel

Sevkabel Port
Stereoleto

The Museum of Art of St Petersburg
What’s on. The Stage
Ildar Abdrazakov

The Mariinsky Theater.
Ballet Premiere of the “12”

St Petersburg Philharmonic.
Eliso Virsaladze

The Lensoviet Theatre.
The end of the season

Main stage of the BDT
Elizaveta Bam Premiere

The Alexandrinsky Theater
Galina Reznik

Toshikazu Kato

Hamlet + Jacks

Gastronomic rituals
this summer

Restaurants & Bars

TetTatata e ig t 'rh

10
12
14

16

18

20
24
26

36

38

40

44

46
48
56
62

64

68

§ T e

Y

QU




St. Petersburg Digest

JIIOBOBB K TOPOJY — JIIOBOBB K JKU3HU // TO LOVE THE CITY — TO LOVE LIFE

XIII « JIETO // SUMMER 22

I1B.]1

[naBHblii pegakTop
HWpanga MuxaiimoBa
stpetersburgdigest@gmail.com

Led-penakTop
J[unapa Benoyc

Pepakuus

AnexcaHap Manyiinos
Hatanua EMenbsHEHKO
Enena Batosa

PB.D

Editor-in-chief
Irada Mikhailova
stpetersburgdigest@gmail.com

Editorial Director
Dinara Belous

Editorial Office
Alexandr Manuylov
Natalia Emelianenko
Elena Batova

C

O Jcypuane

“St. Petersburg Digest” Ne 01 (13) 2022
JlaTa BbIXOAA B CBET 1 UIOHSA 2022 T.
TupasK: 7000 3K3eMIISIpOB

© Bce npaBa 3auiuuieHbl

Vupedumenv u usoamenv

00O «MPOcepBUCY, 193312,

r. CaHkT-MeTep6ypr, yn. YyaHoBcKoro,
AOM 6, K. 2, KB. 205

Peoakyus

00O «MPOcepBUCY, 193312,

r. CaHkT-MeTepbypr, yn. YyaHOBCKOrO,
AOM 6, K. 2, KB. 205

+7921915-22-47
stpetersburgdigest@gmail.com

St Petersburg Digest

ABTOpbI
Mapus BioxuHa
Bepa ArapkoBa

MepeBofumK
JTio6a [loHCKasa

KoppekTop
Enena Illa6anoBa

Maket
SIH 3apernkui

Authors
Maria Blokhina
Vera Agarkova

Translator
Lyuba Donskaya

Proofreading
Elena Shabalova

Layout
Yan Zaretsky

Les Clefs d'Or Russia

AusaiH O6noxka // Cover
SIH 3apernkui
BukTropus Cubupiesa St. Petersburg Diget ~ ©® |

®doTorpac
Hauuun Pa6oBcKuit

Hap Homepom pa6oTanu
Onbra Kauasosa
Bopuc Muxaiinos

®doTo Ha o6s10xKe // Cover Photo
Hotel Indigo St. Petersburg Tchaikovskogo

Design ®doto // Photo
Yan Zaretsky Anopeti Benumos-I'ywun
Viktoria Sibirtseva Andrey Belimov-Gushchin

Photographer
Daniil Rabovsky

Contributors
Olga Kachalova
Boris Mikhailov

XI.22

IIpugmot
Kazimir, Brioni Pro, Brioni Sans Pro,
Marlene Grande, TT Tsars

Ieuamv

00O «Tunorpadckuit KOMIIeKe «JeBusy, 195027,
CaHkT-MNeTep6ypr, yn. ikopHas, a. 10,

KOPMyC 2, IUT. A, NOMeLleHH e 44

TupaXxk 7000 3K3. 3aKa3 Ne T/l-2707

CBUAETENIbCTBO O PErMCcTpPaLu1 CPeCTB MacCoBOM
MHdopmMaumu MU Ne ®C 77-72353 OT 14 espana
2018 1., BbIaHO desiepanbHoi cnyx60i No Haasopy
B cpepe cBA3U, MHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH

M MaccoBbIX KOMMYHHUKauuih (POCKOMHAL30P).

PacnpocTpaHseTcs 6ecnnatHo. Penakumns He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 33 MH(OPMALUIO, COALePXKaLlyIOCS
B peK/IaMHbIX MaTepuanax, ony6aMKoBaHHbIX

B KypHane St. Petersburg Digest. MHeHHe pefaKuuu
MOXeT He COBNajaTh C MHEHWEM aBTOPOB.

Grand Palace, HeBckmumr Mnp., 44/ MTaAbIHCKAS YA., 15

+7 (812) 449 94 25

bossfashion.ru

Peknama | 18+

BOSSFASHION



SPB.D CJIOBO PEJJAKTOPA // EDITORIAL

CJIOBO pemaKkTopa
Editorial

TnasHbIN peakTop // Editor-in-chief
Hpada Muxaiinosa // Irada Mikhailova

MecTo // Venue

So Sofitel

Hair

Eszenuii Pagpanvuyx // Evgeny Rafalchuk
(Park by Osipchuk)

Look
Escada

®orto // Photo
Jlanuun Pa6osckuii // Daniil Rabovsky

Meivik an // Make up artist
Anna CmupHosa // Anna Smirnova

O6yprckuit MeskIyHapoaHBIN DKOHOMUYECKUH PopyM.

B sTOoM romy MaciiTabHOe [IeJIoBOe COObITHE OTMeda-
eT CBOH 25-IeTHUH Io6uei. CTpaHoi-rocTeM $popyMa B 3TOM
ropy cran Erumner. YeM He MOBOJ NMOGIMIKE TO3HAKOMUTH-
¢S ¢ KyJIbTYpPOH 9TOH yAUBUTENIBHOH CTPAHBI? JKCIIO3ULIUSA
«EruneT B DpMUTaKe», OTKPBITAA B CEHTAOPE 2021-TO U MTPU-
ypodeHHasd K rony Erunra B Poccnu, [oCTyIIHA 71 TOCETH-
TeJeH 0 KOHILA JIeTa.

THu popyma 6oraTsl HHTEpeCHBIMU coObITUAMU. Ha ciie-
Hy MapHUHMHCKOTO TeaTpa BBIHIET ero 3Be3HbII COMUCT Unb-
nap A6mpasakoB. 18 MIOHA B MUXallJIOBCKOM COCTOUTCH ra-
Ja-KOHLEPT 3BE3], ONephl U 6ajeTa — HACTOAMIMM TPA3THUK
L1l TOKJIOHHUKOB TeaTpa.

B uione B Tearpe JleHcoBeTa MOKaXYT IMpeMbepy «Buii-
HEBOrO cafja» B IIOCTaHOBKe YnaHbGeka Basnuesa. B ponu Pa-
HeBCKOU — AHHa KoBanpuyk.

My3ell COBpeMeHHOTr0 UCKyCCTBa DpapTa IpenjaraeT Io-
IPY3UTHCS B 3KCIIEPUMEHT U3 00JIaCTU COBPEMEHHON Pu3u-
ku. UYepea IMHAMUYECKUX COCTOSHUN Ha BeICTaBKe IOHY-
ca Cadapauapa — crop BHYTPEeHHero 1 BHEITHEeTo KakK JIBYX
napaJslenbHbIX MUPOB. «HaBasxkaeHHe» OyHeT JOCTYITHO I
MOCEeTUTeNeH BCe JIeTO.

HeTo B [leTepOypre o TpaJAHLHUHU OTKpbIBaeT I[leTep-

CITB.IT
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ummer in St Petersburg traditionally opens with

the St Petersburg International Economic Forum. This

year, a large-scale business event celebrates its 25th
anniversary. Egypt is the guest country of the forum this
year. This is a good opportunity to get to know the cul-
ture of this amazing country better. The exhibition “Egypt
in the Hermitage” opened in September 2021 and dedicated
to the Year of Egypt in Russia, is available to visitors until
the end of summer.

Forum days are rich in interesting events. Soloist Ildar Ab-
drazakov will be starring on the Mariinsky stage. On June
18, Mikhailovsky will host a gala concert of opera and ballet
stars —areal treat for theater fans.

In June, the Lensoviet Theater will show The Cherry Or-
chard premiere directed by Ulanbek Bayaliev. Anna Koval-
chuk shines in the role of Ranevskaya.

The Erarta Museum of Contemporary Art invites every-
one to immerse themselves in an experiment from the field
of modern physics. A series of dynamic states at Yunus Sa-
fardiar’s exhibition is a dispute between internal and exter-
nal as two parallel worlds. “Obsession” will be available to vis-
itors all summer.
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3a HaIlUMU
B Outlet Village
IIyJIKOBO

HHTepec K 0Te4eCTBEHHBIM OpeHIaM PacTeT ¢ KasKIbIM
IHEM, U 9TO BIIOJHE CIIpaBefIuBo. Poccuiickue
IOu3aiiHepbl TOHKO YYBCTBYIOT HACTPOEHUS

CBOel ayqUTOPUH U TOTOBBI aJalITHPOBATD

caMble aKTyaIbHble MUPOBbIE TPEHBI.

Ocob6eHHO IMPUATHO HANTHU KadeCTBEHHBIE U CTUIIBHBIE
BelllY 110 TaKOMOH IieHe. UMEHHO [T03TOMY CTOUTD
3arnaHyThb B Outlet Village ITynkoBo — 3gech

KPYTJIBIH IOl IPOJAI0TCA BEIl[H CO CKUAKAMH,

a B IIeprof TeTHe! paclpomaskil MpeiosKeHus

6yTI/II€OB CTaHOBATCA elle GoJiee 3aMaHYUBBIMIU.

12 Storeez

Ekonika
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Following domestic
brands to Outlet
Village Pulkovo

Interest in domestic brands is growing every
day, and rightfully so. Russian designers
subtly feel the mood of their audience and
are ready to adapt the most current global
trends to the desires of their compatriots.

It is especially pleasant to find high-quality
and stylish things at a bargain price. That is
why it is worth visiting the Pulkovo Outlet
Village as discounted items are sold here

all year round, and during the summer sale,

boutique offers become even more tempting.

12 Storeez

Ekonika

12 STOREEZ

[TepBbIii ¥ eMUHCTBEHHBIN B CaHKT-IleTepOypre ayTieT

BpeHp He BBIMYCKAET CE30HHBIX KOJIEKIUH. HOBUHKYU BBI- |
XOIAT KasKIbIH Mecsll, 12 pa3 B rof. OTciofa U Ha3BaHUE:
12 UCTOPUH, 12 MUHU-KOJIeKIUi. 12 STOREEZ — sT0 npoay-
MaHHBIN Tapaepo6 U3 JTaKOHUYHBIX Bellell, KOTOpbIe JIer-
KO codeTaloTcs Mekay coboil. Kaskmas HOBasl KOJIIEKLIUS
He «IIepeYepKUBAET» MPEbIIYyLly0, & IOTONHIET €€ U IOMO-
raeT 6e3 KapAUHAJIBHBIX IIepeMeH OCBEXKUTD CBOK 06pas, co-
! maintaining harmony.

XpaHAsA TapMOHUIO.

Ekonika

Wmem 1 HaxonuM 00yBb U HEOOBIUHBIE CYMKHU

Konneknuu o6yBu U akceccyapoB paspabaThIBAIOTCS POC-
CHUHCKUMHU AM3alHEPaMU U MOJelbepaMu COBMECTHO C MU-
POBBIMHU 3KCIEpPTaMHU. 310eCh Bcerga ecTb Kak d¢pPekTHbIe
TPeH/OBbIE PellleHNd, TaK U 6a30Bble BAPHUAHTHI Ha KasKIbIH
neHb. Bazosasa nuHusg EKONIKA oTpaskaeT xapaKkTep U CTUIIb
OpeHa — HTO IpeKpacHble pelleHus Ha KaskIbplH IeHb, KO-
TOpbIe TIOMOTaloT BBIMJIAAETh CTUIBHO B JI060H CUTYaIUH.
IMpemuansuasa muHusa ALLA PUGACHOVA co3sgaHa AJjid 0Co-
OBIX CIyuaeB, B TAKOU 0OyBH CJIIOJKHO OCTATbCS He3aMedeH-
Hoil. HampaBnenue PORTAL mpepyiaraeT caMble aKTyallb-
Hble TPEH[Ibl U CMeJIble PelleHUs TeM, KTO He IIPUBBIK CJIefi0-
BaTb IIpaBUJIAM.

Akhmadullina Dreams

Outlet Akhmadullina Dreams

DTa MapKa JaBHO MOM06UIACh POMAHTHUYHBIM 0c06aM. OCHOB-
Had uged Akhmadullina Dreams 3ajiokeHa B caMOM Ha3BaHUM —
9TO MCHOJIHEHUE MEUTHI 0 KPACUBOH OesK/ie, KOTOPYI0 MOXKET
IO3BOJIUTH cebe M06ast KeHITUHA. B KOJUIeKIUAX TPaIUIIOH-
HO IIPUCYTCTBYIOT BJIOXHOBJIEHHBIE CKAa30YHBIMU HCTOPUSIMH
IepCOHAKY — BONIIeOHBIE JKUBOTHBIE U pACTEHUS, YbU U300pa-
SKEHUS CTAJIM OCHOBOH YHMKAJIBHBIX y30POB U BBIIIMBOK, CO3-
IaHHBIX Bpy4HY0. [0pmocThIo GpeH/ia SBIseTCsT M3bICKAHHBIH
KpOH U HCIIONb30BaHHe HATYypaIbHbIX TKaHeH: IIepCTh, Kallle-
MHUD, IIEJIK, XJIONOK. Bce KOMIeKIINY BBIITyCKAIOTCS OrpaHUIeH-

HBIM THPasKOM, a B ayTJIET II0ITaaloT CaMble IIPUBJIEKATEJIbHbIE.

The first and only outlet in St Petersburg

The brand does not release seasonal collections. New re-
leases appear every month, 12 times a year. Hence the name:
12 stories, 12 mini-collections. 12 STOREEZ is a well-thought-
out wardrobe made up of simple pieces that can be easi-
ly combined with each other. Each new collection does not
“cross out” the previous one, but complements it and helps
to refresh your image without fundamental changes, while

Looking for and finding shoes and unusual bags

i Collections of shoes and accessories are developed by Rus-
! sian designers and fashion designers together with world ex-
perts. There are always both spectacular trendy solutions
: and basic options for every day. The EKONIKA base line re-
. flects the character and style of the brand — those are great
everyday solutions that help you look stylish in any situa-
i tion. The ALLA PUGACHOVA premium line was created for
| special occasions; it is difficult to go unnoticed in such shoes.
The PORTAL direction offers the most current trends and bold
. solutions to those who are not used to following the rules.

Ekonika

Akhmadullina Dreams Ekonika

This brand has long been loved by romantic ladies. The main
idea of Akhmadullina Dreams lies in the name itself, when
dreams come true, dreams of beautiful clothes that any woman
could afford. The collections traditionally contain characters
. inspired by fairy tales — magical animals and plants, whose
. images have become the basis of unique handmade patterns
and embroideries. The pride of the brand is the exquisite cut
and the use of natural fabrics: wool, cashmere, silk, cotton. All
collections are produced in a limited edition, and the most at-

i tractive ones get into the outlet.
A | cus.n s |
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HI-SO terrace

a 8 araxx orena SO/ St. Petersburg orkpeiBaeTcs yau-
HBMTeanbe/’I BUJ Ha Kynon HMcaakueBckoro cobopa:
OH BAPYT OKa3bIBaeTCA KaK Ha JIAI0HH.

B conmHEYHBIN AeHb ApKHUe OIUKU 3AIONHAIT BCE ITPO-
CTPaHCTBO Teppackl. B MpoIIoM rofy oTenab YCTAHOBUIT TIa-
HOpaMHOe OCTeKJIeHHe, KOTOpoe NPHU IOMOIIH ITyIbTa AUC-
TaQHI[MIOHHOTO YIIPaBJIEHUS MOKHO NMOMHSTH WU OMyCTUTD
B 3aBHUCHUMOCTU OT IIOTOfBI, TaK YTO [aKe [OKJIHBBIH
IeHb He TIoMeXa FOCTAM, KOTOPbIe JKeTaloT IPOBECTH BpeM
Ha Teppace ¢ 60KaJoM MIAMIIAHCKOIO B pyKe.

Ho rnaBHoe Ha HI-SO — 3T0 HemoBTOpuMas armocdepa
JeTHero Kiay6a 1, KOHeYHO, BKycHasA KyxHs! BaM He TpUaET-
€S YUTATh MEHIO IIPY IIOMOII Y ITepeBOAYHKa, Ha3BAHUA OIIIOf,
3/1eCh IOHATHBI, © MTHOBEHHO NPOOYsKAaloT anmneTuT! 3mech
U TapTap U3 TYHIA, ¥ GII0[a C IOTI00MBIINMCSA MHOTUM a3~
aTCKUM HOTKaMH, HAIIpuMep, MIUKAHTHBIN TOM M, U Pup-
MeHHad IacTa Kaszapede apabuara B HOBOW TPaKTOBKe Ied
nmoBapa Teppackl Ilerpa BapbyxaTTu. TpaJUIIMOHHO B MEHIO
He obomnock 6e3 canara Hucyas ¥ TBIKBEHHOTO CyIa, OflHa-
KO 3/1eCh OH MOFAETCS ¢ KAy YHHO U3 TOPTOH3O0JIBL.

HacTosIMMUM XUTOM 9TOro0 jleTa 06ellaeT CTaTh yHHUKAIb-
Has KOKTeHJIbHAsA KapTa, KOTOpylo crenuaiabHO ansa HI-SO
paspaboTan 6peHm MUKCOJIOT OTend. EMy ymamoch mpuay-
MaTh IeNbId apCeHaNl OCBEXKAIOMMNX HAITUTKOB I KapKUX
JIETHUX OHEH: OT KPACOYHBIX INMOHAMOB 1A fAeTel no oup-
MEHHBIX AJIKOTOIIBHBIX KOKTEHJIeH, KasKObI M3 KOTOPBIX
MOCBSIIIEeH ogHOMY U3 oTenell cetu SO/, 6yns To SO/ Paris,
SO/ Mauritius, SO/ Havana u Tak fgajee. BbIHOC IaMIaHCKO-
ro GymeT compoBoxkaaThca deliepBepkoM. IIycTs Balle JIETO
Gy[IeT TaKUM Ke UCKPALINMCS U He3a0bIBAeMBbIM.

§
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ble view onto the dome of St Isaac’s Cathedral, it’ll sud-
denly appear in all its glory right in front of you.

On a sunny day, bright reflections fill the entire space of the
terrace. Last year, the hotel installed panoramic windows
which can be raised or lowered with a remote control depend-
ing on the weather so that even on a rainy day the weather will
not get in the way of guests who want to spend time on the ter-
race with a glass of champagne.

But the main thing at HI-SO is the unique atmosphere
of the summer club and, of course, the delicious food! You
won’t need the help of a translator to read the menu, the dish
names are clear and instantly get the mouth watering! There’s
awhole range of dishes, from tuna tartare to dishes with pop-
ular Asian flavors, such as spicy tom yum and Italian pasta
casarecce arrabbiata, reinvented by the terrace’s chef, Pe-
ter Barbuhatti. There are also some traditional dishes in the
menu, the Nicoise salad and pumpkin soup for example, how-
ever here they’re served with a gorgonzola cappuccino

The cocktail menu promises to be a hit this summer, it was
created specifically for HI-SO by the hotel’s brand mixologist.
He managed to come up with an array of refreshing drinks
for hot summer days: from homemade lemonades to signa-
ture spirit cocktails inspired by SO/ hotels all around the
world - SO/ Paris, SO/ Mauritius, SO/ Havana and so on. Bot-
tled champagne will be served with the fireworks! Let your
summer be also as sparkling and unforgettable.

The 8th floor of SO/ St. Petersburg offers you an incredi-
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My Organic Shop f‘ , » &5 STREGIS

MOSCOW « NIKOLSKAYA

r. CaHKT-IleTepOypr, Dom 7, 26-Liniya, Vasilyevsky

26-a nmunus B.O., mom 7 Island, St Petersburg

+7921929-10-40 +7921929-10-40

www.myorganicshop.ru www.myorganicshop.ru

=2 4 a MOJNKaX NPOAYKTHI C eBPOIEHCKHUMM, aMepUKaH-

JoaroskIaHHBIM OPraHNYeCKun PoRy b P
CKUMH, AMNOHCKUMHU U POCCUMCKHUMU OPraHU4YeCKUMU
cepruduraramu. Hemnoxoe pasHoobpasue: OT MsAca,

Mara3uH B CaHKT-TleTepOypre pritd b P

MOJIOYHBIX IIPOYKTOB U OBOIIEH /10 6BITOBOI XUMUU, KOCME-
TUKU U TeKCTUIA.
CaHKT-IleTepOypry oury TUMO [IprMepHO 9O MPOIEHTOB BCEro ToBapa MarasuHa — cep-
TuduIMpoBaHHAA NPOAYyKIUA. Brarogaps 4acTbIM 3aIlIpoO-

He XBaTaeT OpraHUYecKuX Toyek. Crpoc
caM KJIMeHTOB B MarasuHe MosBUIach 0€3TTI0TeHOBA ITOIKA

Ha MPOAYKTHI BBICOKOT'O Ka4eCTBa €CTh, a BOT c 6yJIO‘{KaMI/I u BaCI)JIHMI/I. B MarasuHe NprU3HAITCA, YTO €CINU

OpraHvYecKMe OBOIM 3aKOHYATCS, TO A0 HOBOTO yposyKas 3a- St. Regis MockBa HUKOJICKASA — POCKOLIHBII 5-3Be30YHBII The St. Regis Moscow Nikolskaya is a luxurious
BO3MOJKHOCTDb KYIIUTD BCE HeO6XOJII/IMOG - o o o . . . q

KyIaTb MeHee KaueCTBEHHYIO aJbTepHATUBY He OyoyT — 10~ oTeJIb KPYIIHOM CEeTH, PACIIOJIOKEHHbIH B leHTpe ncropuyeckodl  hotel in historical center of Moscow just steps away
He Bcerga. XoTs Obl 4aCTUYHO IpobaeMy KIOYTCA CBEXKUX MOCTYIUIEHUH. VHTepbep MarasuHa TOKe yacTy MOCKBEL, B IATU MUHYTaX X01b0bI 0T Kpemuisa 1 raBubix  from Red Square, the Bolshoi Theatre and St. Basil's

. 6JIM30K K «OPTaHUIeCKOMY»: IeHHUKH Ha KpadToBoi 6ymare HUCTOPUYECKUX JOCTOIpUMedaTe bHOCTel. JTo equHcTBeHHBI  Cathedral. It is the only hotel in Moscow offering full

pemaet marasuH My Organic Shop, o . g

pasBelleHbl Ha GeyeBKe, BMECTO HEKOTOPBIX MOJIOK — I€NTb- oTeb B MOCKBe, Ipearaloniuii OJHbII KOMILIEKC YCIyT Butler Service to every guest of every room type.
OTKPBIBIIUIICS B feKabpe 2021-To. HBIN 6pyc, MHOTO 3eJIeHH. [[enaTh 3/1eCh MOKYIIKU UCKITIOYH- TBOPEIKOTO KasKJIOMY FOCTIO B HOMepe JI000T0 THIIA.

TEeJIbHO IIpI/IHTHO!

The long_awalted organic rom meat, dairy products and vegetables to h?usehOld OTKpOMTe [ ceds ceRpeT UaealbHBIX BRIXOTHBIX Treat yourself to a new seasonal offer
cleaning supplies, cosmetics and textiles; there’s a good .
. . . . C HOBBIM NTAKETHBIM IIPEIIOKeHuEM and make your stay exceptional
Shop 1n St Petersburg variety of products with European, American, Japanese
and Russian organic certificates on the shelves. + KoMIuimmMeHTapHOE IOBBIIIEHUE + Complimentary room upgrade
Approximately 90% of all goods in store are certified. Due KATEeropumn HoMepa - Late check out until 3 pm
St Petersburg noticeably lacks organic to customer demand, the store now has a gluten-free shelf . TMoamHuii BeeaT 10 15 4acoB . Hotel credit50 $
stores. There is demand for high quality selling buns and waffles. The shop says that if the organic veg- - Kpemur Ha yeayru oemxs 50 § . Welcome amenities
’ etables run out, they will not be purchasing lower-quality al- - IpPHBETCTBEHHBII KOMILIIMEHT
products, but the availability of everything ternatives but will instead wait until the next harvest to re-
. . stock on fresh supplies. The interior of the shop is also quite n Z 3 Valid Stay Dates:
you need is not always there. My Organic . . Supp p 4 s iUy R
organic” — price tags are made of craft paper and hang on 13 Masi 2022 I. — 15 CEHTAGpPs 2022 T. May 13, 2022 — September 15, 2022
Shop, which opened in December 2021, string, actual timber replaces some shelves and there’s a lot
at least partially solves the problem of greenery. Shopping here is a real pleasure! St. Regis MockBa Hukonbckast The St. Regis Moscow Nikolskaya %
! Fopop MockBa; yn. Hukosbckas, 12 Nikolskaya Street 12, Moscow 109012 Russian Federation .E
Ten: +7 495 967-77-76 Tel: +7 495 967-77-76 E
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PozkZieHre COBpeMEHHOI'0 MCKYCCTBa:
BBIOOp Cepres IIlyKnHa

Manex MaJjoro JpMuTaska

The Birth of Modern Art:
Sergey Shchukin’s Choice

° Butncenm Bau I'oz. BocnoMUHaHUe
0 caje B DTTeHe. ApfibCcKue Aambl. 1888
Vincent Van Gogh. Memory of the Garden at Etten
(Ladies of Arles). 1888

e Anpu Mamucc. KpacHas KOMHaTa. 1908.
Henri Matisse. The Dessert: Harmony in Red
(The Red Room) 1908

e Ia6no Iuxacco. Jllo6UTeNbHULA a6CeHTa. 1901
Pablo Picasso. The Drinker (Absinthe lover). 1901

25.06.22

BICTABKA CTAHET YacCTbI0 GOJIBIIOrO NPOEKTa, IOCBS-

IMEHHOr0 MaMATH BBIJAIOMIMXCSA PYCCKUX cobupaTe-

newi C. U. llykuHa u 6paTbeB Mopo3oBeix. Hauaso menu
BBICTABOK OBLIO ITOJIOXKEHO B 2016 romy B Poupe Jyu Byur-
TOHa dKcIo3uineil «IllefleBpel HOBOrO UCKYCCTBa — KOJJIEK-
nuda Cepred lllykuna us 'ocygapcTBeHHOT0 JpMUTaXa 1 I'o-
CyZapCTBEHHOr0 My3ed U300pa3UTelIbHBIX HCKYCCTB UMEHHU
A. C. IlymxkuHa». JleToM 2019 rofia ObLIM OPraHU30BaHBEI IBE
CcOBMeCTHBIE BBICTABKU B DpMuTaxe («BpaTbs MOpO30BEHL
Benukue pycckue KOJIeKIIMOHepbl») U locymapcTBEHHOM
My3ee M300pas3UTENbHBIX UCKycCTB MMeHM A. C. IlymKuHa

14 St Petersburg Digest XHI .22

(«IIYKWH: 6uorpadus kommekuuu»). HoBas spMuUTaKHAS
BBICTaBKa IpefcTaBUT cobpanue C. . lllyknHa ¢ HeObIBa-
JIOH TTOJTHOTOM — OyAyT MOKA3aHEI BCe ITpou3BeieHna Ce3aH-
Ha, ['orena u MaTucca U3 BeJINKOI0 COOpaHud, a TaKKe Kap-
TuHBI MoHe, Ban l'ora, IIukacco, [lepeHa U MHOTUX JPYTUX
MacTepoB HOBOI GppaHITy3CKOl sKHBOMMCH. Becero npepmnona-
raeTcs 6ojee 100 3KCIOHATOB, CPeU KOTOPBIX TOMUMO 3P~
MUTaKHBIX 6YIYyT MpefcTaBaeHbl KApTUHBI U apprKaHCcKasd
CKYJNBITYypa 13 ['ocygapcTBEHHOro My3es U300pa3uTelbHbIX
uckyccTB uMeHH A. C. [IymkuHa.

his exhibition makes part of a large-scale project

paying tribute to the celebrated Russian art collec-

tors, Sergey Shchukin and Morozov Brothers. The se-
ries of exhibitions was initiated in 2016 when the Fondation
Louis Vuitton hosted the exhibition “Icons of Modern Art.
The Shchukin Collection from the State Hermitage and Push-
kin State Museum of Fine Arts”. Summer 2019 was marked
by two joint exhibitions organised at the State Hermitage Mu-
seum (“The Morozov Brothers. Great Russian Collectors”) and
the Pushkin State Museum of Fine Arts (“Shchukin. Biography

50.10.22

of a Collection”). The new Hermitage exhibition provides its
visitors with an unparalleled overview of Shchukin’s collec-
tion, putting on display all the works by Cézanne, Gauguin
and Matisse from this major collection as well as paintings
by Monet, Vincent Van Gogh, Picasso, Derain and many other
exponents of the new kind of French painting. A total of more
than one hundred exhibits are to go on display, with the Her-
mitage’s pieces showcased alongside paintings and African
sculptures from the Pushkin State Museum of Fine Arts.

SPB.D Mysewu // Museums 15
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Muxaui Bpy6eins
Mikhail Vrubel

165

JIeT CO AHS POKIeHUS XyH0KHUKA
years from the date of birth of the Artist

02 nrong — 02 aBrycra 2022
Ropiyc benya

Muxauna Bpy6ens, oqHOro M3 caMbIX 3HAUMTEIbHBIX
XYAO0XXHUKOB pyb6esxa XIX-XX BeKoB, TOCBAILeHHAS
165-TIETUIO CO THS €T0 POKIEHUS.
TBopueckue MOMCKM U [OCTUKeHUs Bpybens HaMHOTO
orepeiuIM CBOe BpeMd, a CO3JaHHbIe UM MOJTHbIe MOIIU 06-

Bsanax Koprnyca BeHya OTKpBIBaeTCs BbICTaABKa paboT |

pas3bl 1 B HAllll [HU ABJIAIOTCA Ba’KHON KOMIIOHEHTOMR AYXOB- :

HOM ’KMBHM PYCCKUX Joflel. Bpy6enp pazHoo6pasHO Mpos-
BUJI cebs B UCKYCCTBe — ITHCAl KapTUHBI U JeKOpaTUBHEIE

MTAHHO, BUPTYO3HO PHUCOBAJI, HIITIOCTPHUPOBAT KJIACCUUECKYIO |

pycCKyIo TUTepaTypy, TalaHTIUBO pealn3oBal cebd Kak fe-
KOpaTop B My3bIKaJIbHOM TeaTpe, Kak CKY/IbIITOD, yCIIeIIHbI-
MU GBITH €T0 ONBITHI B apXUTEKTYpe U IledaTHO! rpaduke.

16 St Petersburg Digest XHI .22

02 June — 02 August 2022
Benois Wing

significant artists of the turn of the 20th century,

3- n exhibition of works by Mikhail Vrubel, one of the most
dedicated to the 165th anniversary of his birth, opens

i in the halls of the Benois Wing.

Vrubel's creative processes and achievements were far
ahead of their time, and the images he created, full of pow-
er, remain, even today, an important element of spiritual life
for Russian people. Vrubel exhibited himself in art in various
ways — he painted decorative panels and paintings, master-
fully drew and illustrated classic Russian literature, skilfully
realised himself as a stage and costume designer in theatre,
and as a sculptor, his experimentation in the field of architec-

i ture and printed graphics was a success.

° Muxaun Bpy6env. LLlecTUKpbLIbIN cepadum. 1904

KpoMe M3BECTHBIX IIPOU3BEEHUN MacTepa, IIPUHAINIEe- |

JKalux PycckoMy Mys3elo, B TIOMeIleHUAX Kopllyca BeHya 6y-
OYT 9KCIIOHUPOBAHBI pabOTHI U3 KOJIEKLUU TPEThAKOBCKOH
ranepeu. 3purenu [lerepOypra nociaeqHUN pa3 B TaKOH MO~
HoTe paboTel BpybGens Bupmenu 65 neT Haszaz. Ha BbIcTaBKe
Oy[ieT IpeaCTaBIeHO OKOJIO 220 IPOU3BEeHNH, CO3MaHHBIX
B 1880-X — 1906 IT. BO Bcex 06/1acTAX U306pa3UTETBHOTO HC-
KYyCCTBa, B KOTOPBHIX peajn30BaJl CBOI TAaJIaHT reHUAIbHBIN
XYHOXKHHUK.

Otgen pykonuceir I'PM npencraBuT nucbMa M. A Bpy6end,
ero ceMeiiHble poTorpadpuu 1 fpyrue MeMOpUaIbHble MaTepH-
aJIbl, CpeJy HUX IIePIaMyTPOBYIO PAaKOBUHY, HEKOIa BJOXHO-
BUBIITYIO MacTepa Ha CO3[IaHHe MHOYECTBA PUCYHKOB.

In addition to Vrubel’s well-known works belonging to
the Russian Museum, items from Moscow’s Tretyakov Gallery
collection will also be exhibited in the Benois Wing. St.Peters-
burg was last witness to Vrubel’s work in such completeness
65 years ago. The exhibition will feature around 220 works
created between the 188os — 1906 in all forms of visual art,
through which the brilliant artist realised his talent.

The State Russian Museum’s Department of Manuscripts
will display Vrubel’s letters, his family photographs and other
memorabilia, including a mother-of-pearl shell which once in-
spired many of the master’s paintings.

SPB.D Myseu // Museums 17
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Stereoleto

12-13 nrons
CeBrabeJib [lopT

BpeMeHHOH MY3BIKHU. B 3TOM rogy akieHT OymeT crenaH

Ha 0Te4eCTBEHHBIX UCMONHUTeNAX. Cpeau Hux: AnosBe-
pa, Dead Blonde, IOWA, Lucidvox, Jleonung ArytuH, POMPEYA,
Manizha, CEKPET, Haiix Bopsos, M’'DEE, Shortparis, Super
Collection Orchestra, ITapHunka, AHAeprpayHp, Zarya, Bu-
meokxacceta TBoux pomuteneidl, The OMY, CrepeomnonuHa,
UBEL, Cemb Howxeit, [iukTodoH, Cosesnue OTpesok, Mako-
3eba, Stereotypes, Kocmoc Ha moToKe.

[ToMUMO HACBHIMIEHHOW MY3BIKAJbHONH  ITPOrpaMMBbI
Ha Stereoleto 6yayT nmpencTaBieHbl apT-06BEKTHI OT COBpe-
MeHHBIX XyJOKHUKOB U JU3aiiHepoB, stereofood ¢ racTpoHo-
MHYeCKUMU MpoeKTaMu, stereomarket ¢ mokanbHBIMU 6peH-
IaMU U UHTepaKTHBHBIEe 30HBI stereofun ¢ pa3BledeHUAMU
17151 BBPOCTIBIX U e TeMH.

Stereoleto — KpPYIHEHUINH e)XerogHbIll ¢pecTUBaib CO-

St Petersburg Digest XHI .22

June 12-13
Sevkabel Port

tereoleto is the largest annual festival of modern music.
SThis year the focus will be on domestic artists. Among

them: AlloeVera, Dead Blonde, IOWA, Lucidvox, Leonid
Agutin, POMPEYA, Manizha, SECRET, Nike Borzov, M'DEE,
Shortparis, Super Collection Orchestra, Parnishka, Ander-
ground, Zarya, Videocasseta tvoikh roditeley, The OMY, Ste-
reopolina, UBEL, Sem Nozhey, Dictofon, Sozvezdiye Otrezok,
Macodzeba, Stereotypes, Cosmos na potolke.

In addition to a rich music program, Stereoleto will fea-
ture art objects from contemporary artists and designers,
stereofood with gastronomic projects, stereomarket with lo-
cal brands and interactive stereofun areas with entertain-
ment for adults and children.

Jlydywimm HoBbI M
pecTtopaH 2021

The best new
restaurant 2021

CUISINE & BAR
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My3en uckyccrsa CaukT-IleTep6ypra
The Museum of Art of St Petersburg

KJaccuky netepoyprckoro HCKyccTBa

St Petersburg art classics

B My3zee uckycctpa GaHKT-IleTepbypra XX-XXI BekoB
16 Mas 2022 Tofia HAUMHAIOT paboTy cpasy TP HOBBIE
BBICTaBKU: «['eoMeTpusd pocTpaHcTBa» EBrennsa
OpnoBa, «He 6e3 Hebec» [IMuTpusa lllHeepcoHa

U «BcMaTpuBadAch B IMlla» 3aBeHa ApIIaKyHU.

BBICTaBKU IPOMOJIMKAT CBOIO paboTy [0 3 UIOJISL.

On May 16, 2022, the Museum of Art of St Petersburg
of the 20th—-21th centuries will open three new
exhibitions at once: “The Geometry of Space”

by Evgeny Orlov, “Not without Heaven” by Dmitry
Shneerson and “Looking into the Faces” by Zaven

Arshakuni. The exhibitions will last until July 3.

° Apwakynu 3asen Ilempocosuy. MpasfHuK, 1988

° Opnos Eszenuii Muxaiinosuy. Tpy6suiuit BOUH, 1990

16.05.22

«BecmarpuBasch B JIUIIA»
3aBeHa ApurakyHu

THIO CO IHS POJKAEHUS U3BECTHOTO JKUBOIUCIIA, Tpa-

duxka, cueHorpada 3aBeHa ApUIAKyHU (1932-2012).
B mcTOpMU pOCCHUICKOrO M, MpeXkye BCero, meTepOyprcko-
IO UCKYCCTBA HTO MM CTaJO JlereHAapHbIM. C HUM CBs3a-
HBI caMble ApKHe, HEOPAUHAPHBIE XYNOKeCTBEHHBIE SBIIe-
HUS HaIllero TOPOfa: Co3[laHue ClieHorpaduy K 3HAMEeHUTO-
My Ganery «['asfHd», clleKTakIaM TeaTpa IOHBIX 3pUTeel
uM. A.A. BpsHIIeBa, IPUHA/IJIEIKHOCTD K HAIIyMeBIIeH B 70-€
roppl rpynie «OguHHALIATDY.

O TBOPYECKOH [EATETbHOCTH 3aBeHa APIIAKYHU HAIH-
CaHO MHOXKECTBO CTaTel, ero IPOU3Be/IeHUs HEOJHOKPAT-
HO [eMOHCTPHPOBAJINCh Ha PAa3IUYHbIX MY3€HHBIX ILIO-
manakax. OQHaKo JaHHAsA BBICTABKA CTOUT O0COGHAKOM. OHa
IpeficTaBiIsseT MHOTOrpaHHOe Hacje[le aBTOpa Yepes MpH-
3My HeOoOBIYHOrO MOPTpeTa, KOrga uaobpaskeHue WHUBU-
Zla — JKeHBI, CbIHA, Apy3eH U 3HAKOMBIX — TPaHCPOPMUPY-
eTcs B pa3lUYHbIe eBaHTeIbCKYe NN MUPOTIOTHYECKHEe MO-
THUBBI ¥ 06pa3bl, JeMOHCTPUPyeTCA B KOHTEKCTe Iel3aska,
NpeabaABIAeTCA B BUJe HIO. [IoJoOHOE cIusgHNe pa3Hoobpas-
HBIX )KQHPOB ITIOMOTraeT MacTepy OTPa3UTh BEYHOE U BO3BbI-
IIeHHOe TeYeHUe KU3HU U Ha 5TOM QOoHe NepefaTb MUKPO-

BLICTaBKa «BcmaTpuBasch B IHIla» MOCBSAIIEHa QO-je-

KOCM IIOPTPEeTUPyemMoro.
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Looking into the Faces
by Zaven Arshakuni

the goth anniversary of the birth of the famous painter,

graphic artist, stage designer Zaven Arshakuni (1932~
2012). In the history of Russian and, above all, St Petersburg
art, this name has become legendary. The most striking, ex-
traordinary artistic phenomena of the city are associated
with the master: the creation of scenography for the famous
ballet “Gayane”, performances of the Bryantsev Theatre for
Young Spectators. He was a member of the sensational group
“Eleven” in the 1970s.

Many articles have been written about the creative activi-
ty of Zaven Arshakuni, his works are repeatedly shown at var-
ious museum sites. However, this exhibition stands apart. It
presents the multifaceted heritage of the author through the
prism of an unusual portrait, when the image of an individ-
ual — wife, son, friends and acquaintances — is transformed
into various gospel or mythological motifs and images, or
shown in the context of a landscape or still life, or present-
ed as a nude. Such fusion of various genres helps the artist
to reflect eternal and sublime currents of life and, against
this background, convey a microcosm of the person being
portrayed.

The exhibition “Looking into Faces” is dedicated to

«'eomeTpus MPOCTPAHCTBA»
EBrenusa Opaosa

K 70-metuio EBreHus MuxaiinoBuda OpioBa, U3BECT-

HOTO, OPUTMHAJIbHO MBIC/IAIIEr0 Xy[OKHUKA, aKTHUB-
HOT0 fiesATels neTepOyprcKkoil KOHTPKYIbTYpbl. EBrenuii Op-
JIOB — COOCHOBAaTeJb KyJIbTOBOTO apT-LeHTpa IlymKkuHCcKasa
10 1 My3zes HOHKOH)OPMHCTCKOTO UCKYCCTBa, a TaKxKe He-
3aBHCHUMBIH KypaTop, OPraHNU30BABIINI 60JIee 150 BBICTABOK
B Poccuu u 6nmokHeM 3apy6eskbe.

TBopuecTBO EBreHusa OpioBa M300peTaTeNbHO M MHOTO-
IrpaHHO KaK B KOHIEIITyaJIbHOM HAIIOJIHEHU !, TAK U B )KaHPOBOM
pasHoobpaznn. Ha 5KCIO3UIMN NPUCY TCTBYIOT TPOU3BEIeHU
6nM3KMe K TeOMeTPHUYECKOH abCTPaKIMM U WHCTAJUISALIUSAM.
DTo spKUe dKCIIepUMeHTaIbHble paboThl, CO3JalolINe y 3pu-
TeJld BIledaTsIeHNe UCKYCHO BBICTPOEHHOro, GUI0cOPCKOro ja-
6GUPHHTA, B KOTOPOM HEBO3MOXKHOE CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM.

B 3anax Myses pazMecTHTCA 6oiee 75 paboT, CO3MAHHBIX
XYJOXKHUKOM 3a IIoCliefHue 35 JeT. bnarogapsa Takomy K-
POKOMY cpe3y TBOPYECKOTO Hacjlefusa aBTOPa MOMKHO IIPO-
CIIeIUTHh Pa3BUTHE €0 XyJ0KeCTBEHHON MaHephl U aBTOP-
CKO¥ KOHLIEMIINH, JaBIIeil Ha3BaHUE IPOEKTY.

BBICTB.BK& «[eomeTpusa MmpoCTPaHCTBa» IMPUYyPOUYEHA

03.07.22

The Geometry of Space
by Evgeny Orlov

the 7oth anniversary of Evgeny Mikhailovich Orlov,

not only a well-known, original-minded artist, but also
an active figure in the St Petersburg counterculture. Evgeny
Orlov is a co-founder of the iconic art center Pushkinskaya
10 and the Museum of Nonconformist Art, as well as an inde-
pendent curator who has organized more than 150 exhibitions
in Russia and neighboring countries.

Evgeny Orlov’s work is inventive and versatile in both con-
ceptual content and genre diversity. The exposition contains
works close to geometric abstraction and installations. These
are bright experimental works that give the viewer the im-
pression of an artfully constructed, philosophical labyrinth
in which the impossible becomes possible.

The halls of the museum will accommodate more than
75 works created by the artist over the past 35 years. Thanks
to such a wide section of the author’s creative heritage, one
can trace the development of his artistic style and the au-
thor’s concept that gave the name to the project.

The exhibition “Geometry of Space” is dedicated to
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° IIneepcon Imumpuii

«He 0e3 Hedec»
Imutpusa llIHeepcona

BeCTHOro IeTepbyprckoro ¢otorpada, AUpeKTOpa

nepsoro B [leTep6ypre yacTHoro Myses ucropuu ¢o-
Torpadum — Omutpusa lllHeepcona (p. 1950). OH mpenacTaeT
nepeji 3pUTeNleM B HOBOM aMIITya — B KadeCcTBEe XYHOXKHU-
Ka IeKOPATUBHO-TIPUKIIATHOTO UCKYCCTBA. JKCIIO3UIIUS HAC
YAUBUT — BBINIOJTHEHHBIE B KepaMUKe pa3HoobOpas3HbIe Ipef-
MeTBI: Basbl, 6111071, KYBITMHYNKY, KOMIIO3UIIUY B BULE He-
KHX 300MOPQHBIX CyNIECTB 3HAKOMSAT C CAMOOBITHBIM TaJIaH-
TOM MacTepa, KOTOPBIH IeMOHCTPUPYeT B CBOEM TBOPUYECTBe
abCoNMIOTHYI0 HECTBIKOBKY C HeJaBHEH MCTOpUel IeTep-
Gyprckoit kepaMuku. [l lllHeepcoHa BaskHa BO3MOYKHOCTD
B3aMMOJIEHICTBOBATh C MaTepHAJIOM «KaK B IIEPBBIH pas»,
6e3 OINIAAKYU Ha TO, YTO MPUBHECIU B COBPEMEHHYIO Kepa-
MUKY XyA0KHUKH €r0 MOKOJIEeHHUA. JTOT IOAXO/ ¥ MOHUMa-
HIIe CBOETO TI0JIOYKEHUS BBIIAI0OT COBPEMEHHBIN THUII Xy 0sKe-
CTBEHHOTO MBIIIJIEHNA — aBTOP OIMPAETCA B CBOMX ITOUCKAX

BBICTaBKa «He 6e3 Hebec» MOCBALIEHA TBOPYECTBY U3-

Ha pa3jInuYHbIe Tpagulonuu Kopeﬁcxoro, SATOHCKOTO, JIaTUHO-
AaMEpHUKaHCKOI'o MCKYCCTBA, 06paH.laETCH K apxaunke, 4yB-
CTBYS aKTYaJIbHOCTDH TaKOTO OIIbITa B KepaMUKe.
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Not Without Heaven
by Dmitry Shneerson

the work of the famous St Petersburg photographer, di-

rector of the first private Museum of the History of Pho-
tography in St Petersburg Dmitry Shneerson (born 1950). He
appears before the viewer in a new role as an artist of arts and
crafts. The exposition will surprise us — various objects made
in ceramics: vases, dishes, jugs, compositions in the form
of some zoomorphic creatures introduce us to the original tal-
ent of the master, who demonstrates in his work an absolute
inconsistency with the history of St Petersburg ceramics. For
Shneerson, it is important to be able to interact with the ma-
terial “like for the first time”, without looking back at what
the artists of his generation brought to contemporary ceram-
ics. This approach and understanding of his own position be-
tray the modern type of artistic thinking — the author relies
in his search on various ethnographic traditions of Korean,
Japanese, Latin American art, turns to the archaic, feeling
the relevance of such experience in ceramics.

The exhibition “Not Without Heaven” is dedicated to
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| SPB.D A®ULLA. CLLEHA // WHAT’S ON. THE STAGE

HUrwoHb

2 WIOHS, YeTBepr

BT um. [LA.ToBcTOHOTrOBa
Ilocmanoska
«Mamepumnckoe cepoye»

N0 MOMUBAM PACCKA306
Bacunus IIykwuHa,
npeonpemvepHblii nokas

3 MIOHS, MATHULA
MapUHHCKUH TeaTp
Onepa «Mak6emy,

8 21A6HLX NAPMUAX
Examepuna CeMeHUYK,
Tamuo A60ynos,
Hnvoap A6Opasakos

BT um. ['A.ToBcTOHOrOBa
ITocmanoska
«Mamepumnckoe cepouer

N0 MOMUBAM PACCKA308
Bacunus IlykwuHa,
npeonpemvepHblii nokas

TeaTp uM. JleHCcoBeTa
Komeous «BuwiHesblii caoy,
npemvepa, npu yuacmuu
Annvt Kosanvuyx

u Oneza ®edoposa

4 WIoHA, cy660Ta

BT um. [LA.ToBcTOHOrOBa
ITocmanoska
«Mamepunckoe cepoye»

N0 MOMUBAM PACCKA308
Bacunus IIykwuHa,
npeonpemvepHblii nokas

Teatp um. JleHcoBeTa
Komeous «BuwiHesblii caoy,
npemvepa, npu yuacmuu
Annbvl Kosanvuyx

u Oneza ®edoposa

HNronpb

1U1l0N18, NATHALA
AnexcaHApUHCAUN
TeaTp, HoBas ClieHa
Hoewtii maney va Hogoti
cyene. Aoam u Esa

5 UIOHS, BOCKpeceHbe
MuxaiaoBCKHUI TeaTp
Banem «KoHex-TopGYyHOK»
c yuacmuem Mapama
Bawaposa

TeaTp um. Jlencosera,
Majad clueHa
Cnexmaxnb «Akademus
cmexay, npemvepa, npu
yuacmuu Hnvu Tenv

u Gepzes Ilepezyoosa

6 UIOHS, NOHeAe/IbHUK
MapUHHCKUI-2
Onepa «Jon Kapnocy,
8 21A8HBLX NAPMUAX
Tu6na I'ep3masa,
Hnvoap A60pasakos

8 uIoHs, cpena

BT um. [LA.ToBcTOHOTOBA
ITocmawnosxka
«IIpusuoenusny,
npembepHblii Noka3

TeaTp um. Jlencosera,
Majad cleHa
Cnexmaxnb «Akademus
cmexay, npemvepa, npu
yuacmuu Hnvu Tenv

u Gepzes Ilepezyoosa

9 UIOHS, YeTBepr
MapUHHCKHUI-2

Banem Pocmucnasa
3axaposa, FOpus Cmexanosa
«MeOHDLiL BCAOHUK).

K 350-nemuto co ousa
podxcoenus Ilempa I

5 MIONS, BTOPHUK
BT um. I'A. ToBcTOHOTOBa
Ilocmanoska «Enusagema

Bamy, npemvepa

9 UIOHS, YeTBepr
MuxaiIoBCKHH TeaTp
Buxmop JleGedes. I'ana-
KOHYepm 38e30 6arema
(Bonvwoii meamp Poccuu,
Teamp 6anema Bopuca
Diimana)

BAT

Ilocmanoska
«IIpusuoenusny,
npembepHbLil noKa3

10 UIOHA, NATHUL,A
AnexcaHIPUHCKUN
TeaTp, HOBas CLieHA
Baudicnuii 20po0, npemvepa

Teatp um. JleHcoBeTa
Cnexmaxnw «3Ku3Hv

u muenus Tpucmpama
Illenou, 0OdcenmenvmeHay,
npemvepa, npu yuacmuu
Anexcanopa Hosukosa u
Pomana Kouepitcesckozo

11 UIOHS, cy660Ta
AnexkcaHIPUHCKUN
TeaTp, HOBaA CI[eHA
Baudcnuii 20poo, npemvepa

12 UIOHSA, BOCKpeceHbe
Teatp nm. JleHcoBeTa,
MaJlad clieHa
Cnekmaxnp «Akaoemus
cmexay, npemvepa,

npu yuacmuu Hnvu JTenv
u Cepzes Ilepezyoosa

13 MIOHS, NOHEeNIbHUK
MuxainoBcKuil TeaTp
Onepa «ONpU*HUKY,
npemvepa

9 vions, cy66oTa

BT um. I'A. ToBcTOHOTOBa
BIlocmaHnoska
«IIpusuoenusny,
npemvepHblii NoKa3

Roof Place
Esa IToavha

15 MIOHS, cpepa

Teatp um. JleHcoBeTa
Komeous «BuuiHesblii caoy,
npemvepa, npu yuacmuu
Annvl Kosanvuyx

u Oneza ®edoposa

17 MIOHS, NSATHULA
AneKkcaHIPUHCKUH TeaTp
«12» (cnekmakav

Huxumwvl Muxanxosa)

18 UIoHs, cy660Ta
MuxainoBcuil TeaTp
Tana-koHyepm 36e30 onepvl
u 6anema. K 350-nemuio

€0 OHA poscoenus Ilempa I

AnekcaHIpUHCKHUI TeaTp
«12» (Cnekmaxknw
Huxumut Muxankosa)

19 MIOHSA, BOCKpeceHbe
TeaTp My3BbIKAIBHOMN
KOMeauu

Eszenuii I'puwjkoseuy,
MOHONO0Z-KOHUepm

21 MIOHS, BTOPHUK

Tearp um. JleHcoBeTa
Cnexmaxnv «2Ku3uv u
Mmuenus Tpucmpama
IIleHOu, OdceHmenbmeHay,
npemvepa, npu yuacmuu
Anexcanopa Hosukosa u
Pomana Kouepaicesckozo

22 UIOHA, cpeaa
23 UIOHS, YeTBepr

BT um. [A.ToBcTOHOrOBa
ITocmanoska «Enusasema
Bam», npemvepa

12 UI0NS1, BTOPHUK
13 uions, cpepa

26 Wi0NIsl, BTOPHUK

27 utons, cpepa

MIT

Caynopama «Byov
300pos IlIkonap» (Bynam
Okyoicasa), npemvepa

24 UIOHA, NATHALA
Roof Place
Ionuna Fazapuna

Teatp um. JleHcoBeTa
Komeous «BuwiHeswlii cao,
npemvepa, npu yuacmuu
Annvt Kosanvuyx

u Oneza ®edoposa

27 WIOHS, NOHeAeNIbHUK
28 UIOHS, BTOPHUK
Teatp-decTuBanb
«BanTuiickuit gom»
Cnexmaknw «DiiHwmerin
u Mapzapumay,

npu yuacmuu Kcenuu
Pannonopm u Anexces
Cepebpskosa

29 UIOHS, cpefa
MAOT

Caynopama «BYyov
300pos IlIkonap» (Bynam
Okyoxcasa), npemvepa

30 WIOHS, YeTBepr
AneKcaHAPUHCKUN
TeaTp, HOBas ClleHa
Hosvlii mauey, Ha Hosoui
cyeHe. Aoam u Esa

MAOT

Caynopama «BYyov
300pos IlIkonap» (Bynam
Okyoxcasa), npemvepa

June

3June, Friday
Mariinsky Theater
Macbeth opera, featuring
Ekaterina Semenchuk,
Gamid Abdulov, Ildar
Abdrazakov

5June, Sunday
Mikhailovsky Theater
The Little Humpbacked
Horse, starring Marat
Basharob

24 St Petersburg Digest XHI .22

6 June, Monday

Mariinsky II

Don Carlo opera, featuring
Hibla Gerzmava, Ekaterina
Semenchuk, Ildar Abdrazakov

9 June, Thursday
Mariinsky II

The Bronze Horseman ballet
by Rostislav Zakharov, Yuri
Smekalov. Marking 350
years since the birth

of Peter the Great

Mikhailovsky Theater
Victor Lebedev.
Ballet Stars Gala

13 June, Monday
Mikhailovsky Theater
The Oprichnik opera,
premiere

18 June, Saturday
Mikhailovsky Theater
Opera and Ballet Stars Gala

MUXAMAOBCKIMM
TEATP

bAJIET

POMEO M AXKVIIBETTA
10, 11 MIOH4,
19, 20 UOnNs

BASEPKA
24, 25 NKOH4,
21, 22 Nion4

CNAPTAK
15, 16, 17 UIOHY,
6, 7 Nions

NEBEAWHOE O3EPO
28, 29 UIOHS,
27, 28, 29 Uons

MY3blKASBbHBIN PYKOBOLWTE/Nb TEATPA ATIEBTHHA MODOE
XYNOXECTBEHHbBIM PYKOBOOWTESE TEATPA BNAOUMUP KEXMAH

AOH KMXOT
19 UIOH4,
25, 26 Mons

MNAMS NAPUXA
1 nons

m Y4YacTHUK NPOrpaMMbl

{IVI—I_IKIIIHCKAFI

. KA TA

CNALAS KPACABMLIA

21, 22 UKOHH,
13, 14 UONIA

KOHEK-FOPEYHOK
2 uons

Nnn. UCKYCCTB, 1| 189-4

mikhailovsky.ru | CE30H

&

Peknama | 16+
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3HaMeHUTBIN MUPOBOH bac, naypeart «I'paMMu»
U conucT MapunHckoro Tearpa Minbgap
Abnpa3akoB yallle BRICTynaeT B MockBe

Y Ha ny4wmux cieHax EBpomnsbl. Tem He MeHee
MMEHHO B ropojie Ha HeBe akTUBHO pa3BUBaAIOTCA
ero 61aroTBOPUTEbHBIE 1 00Pa30BaATEIbHBIE
IIPOEKTHI. MBI TOTOBOPHUIIN O 61ar0gapHOCTH

y4uTeaaM U BasKHOCTH POJIX IIPOBOJHUKA.

IInacudo Jomunzo, Xoce Kappepac u JIyuaro Ilasapommu
8blee/l, ONepHoe UCNONHEeHUe 34 PAMKU axademuueckoll
CueHbl, clenas cam onepHblil dHecaHp 6oee NONYLAPHLIM.
Kak bl omnocumecs K amomy aeienuio?

Tpu TeHopa OBINTHU yoke OUeHb U3BeCTHBIMU UCIIOTHUTE-
MU B paMKax OIepbl, HO BBINIA Ha CTAJUOHBI K ThI-
CSAYHON ayqUTOPHUH, OHU BIIOOUIN NMyGIMKY HE TONb-
KO B CBOHU rojoca, HO U B CBOe apTHCTHYecKoe oba-
sHUe. BrITyeT MHeHUe, YTO caM II0 cebe TEHOPOBBIH
ToJIOC UMeeT TaKOH 3ByKOBOW Pe30HAaHC, KOTOPBIH IO~
najaeT MpsAMO B cepplle, UMEHHO [I03TOMY TeHOPOBbIE
MapTUM NMPUHAJIEXKAT repoaM-Tio60BHUKaM. [ToaBie-
HIe TBOPYECKOTO COI03a TpeX TEHOPOB OBIIO HACTONb-
KO BUPTYO3HBIM, UTO OCTABUTH IOl PaBHOIYITHBI-
MU OHH IIPOCTO He MOITIU. KaK KyJIbTypHOe ABJIeHKe OHO
CIOCOOCTBOBAJIO B3aMMHOMY ITPOHUKHOBEHUIO >KaH-
POB: [ss mo6UTENeN KIACCUKU OTKPBIINUCEH Gojee Jier-
KHUe JKaHpbl, & MOKJIOHHUKU MOMYJISPHON MY3BIKH 06-
paTunuch K akajgemudeckomy Bokasly. Korga Ilnacu-
0o JIOMHHTO HCIIONHSET HMCIAaHCKUe HIM aHTTHHCKHe
IIECHY He U3 OIIePHOr0 pelnepTyapa, 3TO BCer[a 3ByYUT
noTpsAcalole.

Bbl uwacmo 208opume 0 c80UX JUUMENAX U 0 MeX, KMo CMa
gawum npogodHukom Ha Gonvwyio cueny. Kakosa pons
yuumens 8 cydvbe apmucma?

S cuuTal BayXHBIM I‘OBOpI/IT]) O Inepgarorax, IIOTO-
My 4YTO MMEHHO WX €)KeLHEeBHas KPOIOTIMBAs pa-
6oTa gaeT HaM BO3MOJYKHOCTh BBIXOAUTH Ha CIe-
Hy. OOUH U TOT ’Ke My3bIKaJbHbBIH GpparMeHT MOX-
HO IIeTh [I0-PA3HOMY: [IeJaror BMECTE C eBI[OM HIIeT
MpaBUJIBHBIN 3BYK U paboTaeT HAI TeM, 4TOObI Ie-
Bell 3AIIOMHUJI 9TOT 3BYK U BBIYYUJI €r0 He TOIBKO ro-
JIOBOM, HO M MBINIIIAMHU. DTO JelaeTcda romamMu. Ile-
Bell pacTeT BCIO JKU3Hb: MEHSETCS OPraHu3M, CTPYK-
Typa CBSI30K, [OJIOC CO BpeMeHeM CTaHOBUTCS Kperde
U 6onbire. Korga Mbel TpeHUpYyeMcs, KaK CIIOPTCMEHBI,
MBI MOJXKEM KadeCTBE€HHO II€eTh BCIO JKMU3Hb, HO TOJIBKO
6aromaps TOM TeXHUKe, KOTOPOH 06yUMIN HaC mefa-
roru. U st He ycTaHy uX 6/1arofapuTh.

St Petersburg Digest Xl - 22
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Ildar Abdrazakov — the world-famous bass,
Grammy Award winner and soloist at the Mariinsky
Theatre. He often performs in Moscow and on

the best stages in Europe but nevertheless,

it is in the city on the Neva river where his
charitable and educational projects are actively
developing. We talked about gratitude to teachers

and the importance of receiving guidance.

Placido Domingo, José Carreras, and Luciano Pavarotti
took operatic performance beyond the theatre stage, mak-
ing opera more popular as a genre. How do you feel about
this development?

The Three Tenors were already very famous performers
in the world of opera, but having performed at stadiums
to thousands, they made the audience fall in love with
not only their voices, but also with their artistic charm.
There is an opinion that the resonance of the tenor vocal
is such that it goes straight to the heart, which is why he-
ro-lover roles belong to tenors. The formation of the cre-
ative union The Three Tenors was so exceptional that it
simply could not leave people indifferent. As a cultural
development, it contributed to the expansion of genres:
lighter genres opened up for lovers of classical music,
and fans of pop music turned to classical vocals. When
Placido Domingo sings non-operatic Spanish or English
songs, it always sounds amazing.

You often talk of your teachers and of those who led you to
the big stage. What is the role of a teacher in a singer’s fate?
I consider it important to talk about teachers, because
it is their daily painstaking dedication that gives us
the opportunity to step onto the stage. The same musi-
cal fragment can be sung in different ways: the teach-
er along with the student search for the right sound
and work on it so that the singer remembers it, engag-
ing both the brain and muscles to develop muscle mem-
ory. This takes years. A singer never stops growing: the
body changes, the structure of the vocal cords changes,
the voice becomes stronger and bigger with time. When
we train like athletes, we can sing well all our lives, but
only thanks to the techniques that our teachers taught
us. I won’t stop thanking them.

Having attained success as a singer, you have now decided
to pass on your knowledge. What nudged you to do this?

This decision was unexpected for me, I would say that
the stars decided on my behalf. I received a call from
Elena Obraztsova who asked me to become the artistic
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A cuumalo 8aicHbLIM 2080pUMb 0 nedaz2ozax, NOMomy
4mo UMEHHO ux exce0HesHAA Kponomausas padoma
oaem HaM 803MOMCHOCTb 6bLXOOUMb HA CUEHY.

I consider it important to talk about teachers, because
it is their daily painstaking dedication that gives us the
opportunity to step onto the stage.

Cez00Hs, 6YOyUU YCNEwHblM GPMUCMOM, 8bl CAMU pe-
wunu nepedasamb cgou 3HaHus. Ymo eac K dmomy
nodmonKHyno?

JTO pelleHMe NPUIII0 KO MHE HEOXKUAHHO, s OBbI cKa-
3aJI, YTO 3BE3[Bl PEUIMIN 9TO 32 MeHs. MHe IT03BOHU-
na EneHa BacunbeBHa OOpasiioBa U MOIPOCUIA MEHS
CTaTh XYyHO’KECTBEHHBIM PYKOBOAUTeNIEM AKafeMuu
Enensr O6pa3sioBoii. OHa Torga ysxe 6bL1a TSKe10 607b-
Ha U IOHUMAaa, YTO CHJIBI ee TOKHAAI0T. PazymeeT-
csd, 4 He MOT O0TKa3aTb EneHe BacunbeBHe, 1 HECMOTPSA
Ha O4YeHb aKTHBHYIO FaCTPOIbHYIO XKU3Hb U KOHIIEPT-
HYIO JIeATeNbHOCTD PeUII onpoboBaTh. S mpUriacumi
CBOUX ApPYy3el U KOJIJIeT BO3IJIABUThH pasHble HallpaBiie-
HU, 4TOOBI ieTH [TleTepOypra MOTTIN YUUTHCSA y Ty UIINX
npodeccroHanoB. B akageMuu Bce OT Maja [0 BelIHKa
MOTYT 3aHUMATBCA MYy3bIKOH M UCKycCTBOM. [ToMele-
HIUe, B KOTOPOM PAaCIOIOKHUIACh aKaAeMUS, HAXOIUTCS
B CaMOM Cepfille Topofa Ha TeppuTopuu Bonsmoro I'o-
CTHUHOTO J[BOpa: ITIOKa MaJIBIIIN 3aHUMAaIOTCS, POTUTENN
MOT'YT BBIITUTH KOde U CAeNaTh Hy KHBIE IIOKYITKH.

Omoti secHoll 8bl noeme HA AYHUWUX e8pPONeUcKUX CUEHAX,
UCNONHASL 8 OCHOBHOM B8CEMU NIOOUMYI UMALbAHCKYIO
MYy3biky. Ho ecmb u KoHuepm, 8 npozpamme Komopozo 3a-
sienenst npousgedenus .10, lllocmakosuua. Yacmo au vl
obpaw,aemecs k pycckoli Mysbike?

HeckomnbKo jeT Has3aj MOH Kojulera u Apyr J[’KaHaH/I-
pea Hosepna npensiosKuI MHe 3alucaTh AUCK IeceH Illo-
CTaKOBUYA C TeKCTOM MuKenaHAKeno. MeHs HeMHOI0O
YAMBUIIO 5TO NIpeJJIosKeHNe, TIOCKOIbKY TOTAa A MOYTH
He MCIIOIHAJN PYCCKYI0 MY3bIKy U COBCEM He HUCIIOIHAI
[locTtakoBu4a. BesycnoBHO, 3TO He caMad IpocTas
IJIA BOCIIPUATUA My3bIKa, HO OHA 3aTparvuBaeT KaKu-
e-To ocobeHHbIe JIyIleBHble CTPyHEL TekcT MUKenaH-
O)KeJI0 CTaHOBUTCSA OYEHb 00BbeMHBIM B MyBBIKe IIlo-
CTaKOBMYA, OHA paCKPBbIBAET €Tr0 1 HAIlOJIHAET HOBBIMU
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director of the Elena Obraztsova Academy of Music. At
the time, she was already seriously ill and understood
that she was becoming weaker. Of course, I could not
refuse Elena Obraztsova. Despite having a very active
touring life and schedule of concerts, I decided to give it
a go.linvited my friends and colleagues to lead different
areas so that the children of St Petersburg could learn
from the best professionals. At the academy, both young
and old can participate in the music and artistry. The
building in which the academy is situated is right in the
heart of the city at Gostiny Dvor; while the kids are re-
hearsing, parents can have a coffee or do some shopping.

This spring, you are singing on the best European stages,
performing mainly much-loved by all Italian music. But
there are also concerts where yowll be singing works by
Shostakovich. Do you often turn to Russian music?

A few years ago, my colleague and friend Gianandrea
Noseda suggested I record a CD of songs with music by
Shostakovich and lyrics by Michelangelo. This propos-
al surprised me a little as, at that time, [ hardly ever per-
formed Russian music and never performed Shostak-
ovich. Of course, it’s not the easiest music to understand,
but it pulls at some special spiritual strings. Michelan-
gelo’s words become very voluminous in Shostakovich’s
music, it opens them up and fills them with new mean-
ings. Surprisingly, Shostakovich gives the performer
more freedom than Verdi, so I was very attracted as a
singer by this quality of his. Foreign theatres more of-
ten than not invite me to perform Italian repertoires, but
in Russia I'm starting, little by little, to perform Russian
music, such as the operas Boris Godunov and Prince Igor.

In addition to performing, you have also turned your hand
at directing, staging the opera “Attila” at the Bashkir Op-

era and Ballet Theatre. How was this experience?
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B cenTsa6pe 2022 roia Mesk/yHAPOAHbII My3bIKAIbHBII
(pecTuBaab Niabaapa AGIpasakoBa IPOI/ET B MATHI

pa3 1 0TKpoeTcs 60JIbIIUM Taja-KOHIepToM B MOocKBe.

B 106uIIeiTHBII TOJ] HPOEKT TAKIKe HKAYT BO BiIaIuBoCTOKe,
Cypryre, XauTsl-MaHcuiicke, Kpacuosipcke n Hopuibcke.

In September 2022, the Ildar Abdrazakov International
Music Festival will be held for the fifth time and will
open with a big gala concert in Moscow. This anniversary
year, the project is also expected in Vladivostok, Surgut,
Khanty-Mansiysk, Krasnoyarsk and Norilsk.

cmbIcnaMH. lllocTakoBUY, KAk HU CTPAHHO, aeT 60Jb-
IIyIo CBOOOMAY UCIOTIHUTEIO, YeM Bepau, N09TOMY MeH4A
Kak IeBlla OYeHb NpUBJIEKJIa U 3Ta ero 0COOeHHOCTD.
3apybeskHble TeaTphl Yallle BCero IIPUrJallaloT MeHd
Ha UTAJIbSHCKUH penepTyap, a B PocCUU s OHEMHOTY
Ha4MHAaIo [IeTh ¥ PyCCKYI0 My3bIKY, HAIIpUMep, B oIlepax
«Bopuc l'opynos» u «KHA3b VIropb».

Ilomumo ucnonHumenvcmea 6bl nonpobosanu cebs
U 8 POJL pexcuccepa, Nocmasue onepy «Ammuna» 8 baw-
Kupckom meampe onepbl u 6anema. Kaxum 6bln amom
onbim?

S MHOrO pa3 ydyacTBOBal B IOCTAHOBKaX HTOH oIe-
pBI Ha pasHBIX CIleHax M O4YeHb ee io6mio. [loHavary
s1 BOJIHOBAJICA, AyMas 0 TOM, Kak 6yngy paboTaTb ¢ X0-
POM U IeBIIaMU, HO, KOTAA S BBIIIET K OPKECTPY U ap-
TuctaM, pabora 3aBeprenach cama cob6oil. [l MeHs
6BITI0 OYEeHb BAXKHO C/I€TIaTh Ty MOCTAHOBKY KPACHBOU
1 yo6HOM A1 UCIOMHUTEIeN: MBI CO3TAIN HeKOPaIuu
13 TaKUX MaTepHasoB, KOTOPbIe MPaBUIBHO OTPAXKAIOT
3BYK B 3aJ]; KOCTIOMBI CIe/IaTi MaKCUMaJIBHO JIETKUMH,
4TOGBI IeBIaM OBbLIO yIOOHO ABUTATHCA B HUX IO Clie-
He U NeTh. B UTOre y HAC MOIyYHIach TPAJAUIIMOHHAS
Kpaco4yHas NOoCTaHOBKA. IIy6inKa MpUHsIA €e OYeHb
TerIo.

Bbl camu HAUALU C8OU CUeHUUECKUH NYMb ApmMuUcmom Mu-
manca. Ecmb 1u 8 meampe maleHbKue poiu?

MaJsleHpPKUX pOJeHd TOYHO He CyllecTBYeT. IlepBbIM pe-
JKHCCEPOM, C KOTOPBIM S paboTas 6L 3aMeydaTeIbHBIN
Banepuii Paky. He6onpuire BBIXOIBI B MUMaHCE [103BO-
JIUJIN MHe IIPUBBIKHYTD K CLieHe, TOHATD, YTO TaKOoe pa-
60Ta ¢ peskrccepoM. [I718 HAUMHAIOIIETO OTIEPHOTo NeB-
11a 3TO IIpeKpacHasd IKOJIa.

St Petersburg Digest XHI .22
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I really love this opera and I have participated in pro-
ductions of this opera on various stages. At the begin-
ning, I was worried, thinking about how I would collab-
orate with the choir and singers, but when I began work
with the orchestra and the singers, everything just fell
into place. For me, it was important to make the produc-
tion beautiful and comfortable for the performers: we
created scenery out of materials which correctly reflect
sound into the theatre hall; the costumes were made as
light as possible so that it was easy for the singers to
move around the stage and sing in them. The result was a
traditional colourful production. The audience received
it very warmly.

You started off your stage journey as a mime artist. Are
there small roles in theatre?

Small roles certainly don’t exist. The first direc-
tor I worked with was the wonderful Valery Raku. The
small performances as a mime helped me to get used to
the stage, to understand what it’s like to work with a di-
rector. For a young opera singer starting off, it’s a great
learning curve.

You have your own charity and festival. This is a huge un-
dertaking. How do you manage to combine such serious
charitable work aimed at developing young talent with
your touring life as an artist? Why do you need this?

It certainly is a serious undertaking, and I would firstly
like to thank my wife and the team for the work they do.
They look at a huge number of beginner artists. We help
perspective singers who have potential for further work
in theatres: we invite coaches and conduct master class-
es so that young artists can quickly learn the techniques
they lack. And I'm very pleased that our singers find
their place on wonderful stages of the world, performing




Ab

HA

Ab

HA

Ab

HA

Ab

UA

Y eac ecmb ceoli poHd u pecmusaib. Imo 02poMHbLi naacm
pabomul. Kak 8bl ycnesaeme cosmew,amb makot cepbes-
HbLl 6lazomeopumensHblii mpyo, HanpasierHblll Ha pas-
sumue Mono0blx MALAHMOS, C HCUSHDIO 20.CMPOLUPYIOW,e-
20 apmucma? 1 0ns uezo sam sma 0esmenbHOCMb?

DTO IEHCTBUTENBHO Cepbe3Had paboTa, U 3a Hee A BIIep-
BYIO 04epefb X0TeJI Obl 106/1ar0JapUTh CBOIO JKEHY U ee
xoMaHAy. OHU ITPOCMATPHUBAIOT OTPOMHOE KOJTUYIECTBO
HaYMHAIOMWX apTUCTOB. MBI IIOMOraeM MHepCIeKTHUB-
HBIM II€BLIAM, Y KOTOPBIX €CTb NMOTEHIUAN [Js Jailb-
Helmel paboThI B TeaTpax: IpuUriamaeM Koyde, mpo-
BOJIMIM MacTepP-KJIaCcChl, YTOOBI MOJIObIe aPTHUCTHI B KO-
POTKHE CPOKU CMOTIIA OOYUUTHCA TEXHUKAM, KOTOPBIX
UM He xBaTaerT. Y s 04eHb paji, YTo HAIIU pebsTa Haxo-
IISIT CBOE MEeCTO Ha MPEKPACHBIX MUPOBBIX CIIeHaX — BbI-
CTyNaT B 3a1bLbypre U BeHe, a HEKOTOPBIE yoKe MO~
cTynuiau B MapunHckui Tearp. Korma-To MHe TOKe 110~
MOTaJIU BBIXOOUTBH Ha clieHy: MpuHa Apxumnosa u Enena
O6pa3sioBa 6paa MeHs B CBOU CIIEKTaKIH U KOHIIEPTHI,
U 4, 6yoy4y MOJIOABIM apTUCTOM, YyBCTBOBAJI OTY IO~
JEePIKKY BeTUKUX. HAUMHAIOM UM UCIIONTHUTENAM OYeHb
HY>K€eH IIPOBOJHUK — 9TO U €CTh MUCCHSA Moero GoH/a.

He mak 0agHO 8bl OMKA3ALUCL OM NPOEKMA, 8 KOMOPOM
npednazanoch eblcmynams 0na nycmozo 3ana. [Ins apmu-
cma 3a1 6e3 3pumenell — amo ucnvimanue?
BeICTyI/IeHHEe — 5TO OOMEH 3HEprueil: apTHCT MHO-
ro OTHAeT, HO U U3 3ajla BCerfaa MPUHUMAeT. 3PUTeIN
VJIABIUBAIOT KasKOYI0 SMOILUIO, CIIBIUIAT JaskKe AbIXa-
Hue apTucTa. CTOSATH Ha CIleHEe U He MOIy4daTh SMOIUI
OT 3pUTesell — 5TO OYeHb CTPAHHO. S BBICTYIIA MOY-
TH 30 JIeT ¥ IPUBBIK BUJIETD 3pUTeIeil B 3ae. Sl He Mory
[IeTh B IIyCTOTY.

B MapuuHckom meampe 8bL cnenu 6onee 400 cnekmaket.
Ecmb nu y eac kaxue-mo ocobeHHble uyscmea K amol
cueHe?

BesycnoBHo. KaxabIil pas, KOrga s mpuesskaio B Teatp,
S UCTBITHIBAIO OUYEHb TellIble YyBCTBA. TaM paboTaioT
MOU KOJIJIETU, KOTOpbIe MHEe OYeHb JOPOTH: 3TO He TOJIb-
KO apTUCTHI, HO U I'PUMEPBI, IOMOIIHUKHN PEXKUCCEPOB,
KOCTIOMEpBHL. I 0UeHb 06110 OpKecTp MapuUHCKOro Te-
aTpa, U, pazyMeeTcs, neTepbyprekyio my6auky. Bcerma
panyiock, KOTIa BUXKY B 3ajle 3HaKOMbIe JIUIA.

Hecmomps Ha Mo, 4mo 8bl celiuac akmusHo 2aCMmpoaupy-
eme u He mak wacmo 6vieaeme 8 IlemepOypze, 8bL MHOZUM
ceaA3aHbl ¢ amuMm 2opodom. Ymo ocoberHo npusiekaem 8ac
8 ITemepbypee?

B IleTepbypre ocobenHasa armocdepa. S m06mII0 Iy-
JIATh 10 LEHTPY ropoja, HPOHTHCH IO HabepeskHON
HeBb! unu Mo#iky, BBINTH Ha MicaaKHeBCKYIO TLIOMIA/b.
[TokaTaTbCs 1O peKaM M KaHajaM JIETOM — OIPOMHOe
YIOBOTBCTBHE: C BOABI TOPOJ BUAUTCS COBEPIIEHHO
npyruM. [Insa meHs [leTep6ypr — 3T0 TOPOJ TBOPYECKO-
ro nogbeMa U QyHIAMEHT, HA KOTOPOM CTPOUTCS MOS
apTHUCTUYeCKasd KU3Hb.

DB

DB

DB

in Salzburg and Vienna, and some are already working
at the Mariinsky Theatre. At one point, I also received
help to go on stage: Irina Arkhipova and Elena Obraztso-
va took me to their performances and concerts and, as
a young artist, I felt the support of the greats. Budding
performers really need someone to guide them — this the
aim of my charity.

Not that long ago, you refused a project proposal to perform
for an empty theatre hall. Is a theatre hall without specta-
tors a challenge for artists?

A performance is an exchange of energy: the artist gives
a lot but you also always receive something from the au-
dience. The spectators capture every emotion, they even
hear the breath of the artist. To stand on a stage and not
receive any emotions from the audience is very strange. I
have been performing for almost 30 years and I am used
to seeing the audience in the theatre hall. I can’t sing
into a void.

You have sung in over 400 performances at the Mariinsky
Theatre. Do you have any particular feelings towards the
Mariinsky stage?

Of course. Every time I come to the theatre, I experience
very warm feelings. My colleagues who work there are
very dear to me: they are not only singers, but make-
up artists, assistant directors, costume designers. I re-
ally love the orchestra at the Mariinsky Theatre, and of
course, the Petersburg audience. I'm always pleased to
see familiar faces.

Despite the fact that you are frequently on tour and don’t
visit St Petersburg very often, you have many links to this
city. What is it specifically that draws you to St Petersburg?
There’s a specific atmosphere in Petersburg. I love to go
for walks in the centre of town, stroll along the embank-
ments of the Neva and Moika rivers, go for a wander to
Saint Isaac’s Square. Going for aride on the canals in the
summer is a real treat for me; the city looks completely
different from the water. For me, St Petersburg is a city
of creative upsurge and the foundation on which my ar-
tistic life is built.
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I IPEMBE PA
bATETA

BALLET
PREMIERE

eHTpajbHasd OajleTHad IpeMbepa 0OUIEHHOrO

XXX dpecTuBais «3BE3abI 6EIbIX HOUE» — MOCTAHOB-

Ka «12» Ha My3bIKy Bopuca TulleHKO, HaMedeHHas
Ha 14 Mions Ha HoBoli ciieHe TeaTrpa. CTaBUT CIIEKTAKIIb XO-
peorpad u comucT 6aseTa MapuHUHCKOTO TeaTpa AJeKCaHAp
Ceprees. Ilo ero cioBaM, 5Ta MOCTAHOBKA O TOM, YTO JIIOAU
He TONBKO cO3fmaloT Oymgylee COOCTBEHHBIMU DPyKaMU-
HO U pa3pymaioT UMU Ke HacTodllee, IIPOIasich HaBCera co
CTapbIM MUPOM.

B xoMaHe ¢ AnekcaHapoM CepreeBeIM paboTaloT JU3al-
Hep JleoHup AnexceeB (KOCTIOMBI U clieHorpadus) u Kon-
CTaHTUH BUHKHUH (CBET), a B POJIM aCCUCTEHTa XOpeorpa-
da meboTupyeT mpuma MapuuHCKoro 6anera EkaTeprHa
KonpaypoBa. My3bIKaIbHBIH PyKOBOOUTENb TOCTAHOBKU —
Banepuii ['eprues.

9T0 BTOpOE 06palleHue TeaTpa K napTutype THIEHKO;
MepBYIO IOCTAHOBRY GaJeTa «12» 10 moaMe AJleKcaHIpa
baoka ocymectsui B 1964 roxy Jleonun AKo6coH.
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° AnekcaHpp Ceprees

®omo: Bukmopusa Haszaposa

he central ballet premiere of the goth Stars of the White
Nights festivalis the production of the "12" (music of Boris
Tishchenko), scheduled for July 14 at the New Theater
Stage. The performance is staged by choreographer and ballet
dancer of the Mariinsky Theater Alexander Sergeev. Accord-
ing to him, this production tells about the collapse of the old
world and of those people who have to build a new world.
Alexander Sergeev works in collaboration with design-
er Leonid Alekseev (costumes and set design) and Konstan-
tin Binkin (lighting), and Mariinsky Ballet dancer Ekaterina
Kondaurova is making her debut as assistant choreographer.
The production's Musical Director is Valery Gergiev.

The theater turns to Tishchenko's score for the second time;
the first production of the ballet the "12" based on the poem by
Alexander Blok was performed in 1964 by Leonid Yakobson.
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KoHIIepTHI DIINUCO
Bupcamnanse

B ®UIIADMOHUHU
um. JI./1. IlfocTakoBUYa
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Eliso Virsaladze
1In concert

at the Shostakovich
Philharmonic

muco  Bupcamazgse —  ofgHa

U3 CcaMbIX IIpOCIIaBJIE€HHBIX HC-

TMOJTHUTETbHUI] COBpPEMEHHO-
CTH, & TaKKe OJWH U3 BeAylluX MU-
poBbIX mepmaroros. IIpodeccop Mo-
CKOBCKOH KOHCEpBAaTOPUU, OHa MHAeT
MacTep-KJacChl II0 BCEMY MHUpY,
B 4Yucle ee y4eHUKOB — Bopuc Bepe-
30BcKkUH, AKkoB KalHenbcoH, Alexcei
BonoguH 1 MHOTMe Apyryue U3BeCTHBIe
UCTIOJTHUTEIH.

«Ee urpa yOouBUTEIbHO TapMOHUY-
Ha, B Hell 4yBCTByeTCS HACTOAIA 0~
93Us, — TOBOPUJ M3BECTHBIN Iefa-
ror fAxkoB ®nuep mocjiae BHICTYIIEHUA
dnuco Bupcanangse Ha MeskayHapom-
HOM KOHKypce uMeHU YalKOBCKOrO
B 1962 rony, — [lMaHUCTKAa IPEBOCXOLHO
IIOHMMAaeT CTUIb MCIOIHAEMBIX TIPO-
V3Be[IeHUl, IlepefaeT UX COMepKaHue
¢ 6onbLION CBOGOIOW, YBEpEeHHOCTHIO,
HEeINPUHYKIEHHOCTDIO, HACTOAIINM Xy-
IOXKEeCTBEHHBIM BKYCOM».

3 UIOHA NMHaHUCTKA UCIIOIHUT IIPO-
usBengeHusa JliogBura BaH BeTxoBeHa
u Po6epTa IllymaHa.

liso Virsaladze is one of the most
famous performers of our time, as
well as one of the world’s leading
tutors. She’s a professor at the Moscow
Conservatory and gives master class-
es all over the world, some of her for-
mer students include Boris Berezovsky,
Jacob Katsnelson, Aleksei Volodin and
many other well-known performers.
“When she plays it’s surprising-
ly harmonious, you get a real feeling
of poetry” said the renowned teach-
er, Yakov Flier, after Eliso Virsaladze’s
performance at the 1962 International
Tchaikovsky Competition. “The pianist
perfectly understands the style of the
music, conveys the content with great
freedom, confidence, ease and real ar-
tistic taste”.
On June 3, the pianist will perform
Beethoven and Schumann.
“Is it even possible to wish for
better ~Schumann after hearing

«MoxKHO U MosKenaTh ayduiero 1ly-
MaHa nocne IllymaHa, KOTOpOro ce-
rogHa wurpana Bupcamamse? [lymaio,
uTo nocie Heiiraysa s takoro lllymaHa
He cabixail. Ceroguamuanii Klavierabend
6BITT HACTOSANINM OTKPOBeHHEM — Bup-
cajajse cTajga UTpaTh elle Jydlie», —
3amucall B CBoeM JHeBHUKe CBATOCIAB
Puxrep 16 peBpans 1993-To roga.

5 HIOHA DNKCOo Bupcananse BBIAIET
Ha CIleHYy ¢ AKaJleMUYeCKUM CUMpOHNU-
4eCKMM OpPKeCTPOM IIOf, yIpaBlleHHeM
Bnagumupa Anbrinynepa. B mporpam-
Me NIpPOo3ByYaT Ipou3BefeHus BeTxose-
Ha U [IBopoKaka.

Tpetuil ¢opTenuaHHBI KOHLEPT
cran ana BeTxoBeHa MOBOPOTHOH TOY-
KOH B NOHMMAaHHU ’KaHpa. Ilepeexan
B BeHy — GucTaTenbHYIO CTOMUILY AB-
CTpO-BeHrepcKoil MMIlepUM — IBaJ-
HATUABYXJIETHUH KOMIIO3UTOpP Ha-
4JaJl CTPeMUTEIbHO JeaTh cebe UM4,
U B IIepBble TO/IbI ObLI U3BECTEH IIperke
BCero Kak MHaHUCT-BUPTY03 — 3TO, 6e3-
YCJIOBHO, MOBIUSANO Ha OGIUK IEepPBbIX
IBYyX ero ¢GopTenHaHHbIX KOHIIEPTOB,

today’s rendition of Schumann by Vir-
saladze? I don’t think I've heard Schu-
mann like this since Neuhaus. Today’s
Klavierabend was a real revelation —
Virsaladze plays even better” writes
Sviatoslav Richter in his diary on Feb-
ruary 16, 1993.

On June 5, Eliso Virsaladze will come
onto the stage with the Academic Sym-
phony Orchestra under the direction of
conductor Vladimir Altschuler. Perfor-
mances will include pieces by Beethov-
en and Antonin Dvordk.

Beethoven’s Piano Concerto No.3 was
aturning pointfor him inunderstanding
the genre. Having moved to Vienna, the
glistening capital of the Austro-Hun-
garian Empire, the twenty-two-year-
old composer quickly began to make a
name for himself. In the early years, he
was known primarily as a virtuoso pia-
nist; this, of course, influenced his first
two concertos, which are reminiscent of

BOCXO[SAIINX K MOLIAPTOBCKOH Tpaju-
uuu. TpeTHU#l KOHIIEPT UHOM: OH eIHH-
CTBEHHBII HAIlMCaH B MUHODE, IIPUYEM
B TOH 2Ke TOHAJIBHOCTH, YTO U Hanbonee
3HAYMMbIe MAPTUTYpPbl BeTxoBeHa —
Ilatas cumdonusd, «IlareTudeckas»
coHaTa, yBepTiopa «KopronaH»; B Hell
IIepBOH [JOCTUTLIMI TBOPYECKOU 3pe-
JIOCTH KOMIIO3UTOP TIpefjaraeT cob-
CTBEHHBIHN B3IJIAM Ha "KaHP, KOTOPHIN
oNpefenuT Oo6NIUK U CIeAyIOMUX KOH-
1epToB. OpKecTp — Gosblile He aKKOM-
MAHWATOP AJIA COJIHUCTA-BUPTY03a, OT-
HbIHE OHU CYIIECTBYIOT B [HAJIOTe;
My3BIKa YCTpPOeHa CJIOXKHee, CHUM}O-
HUYHEH, U IpeJHa3HadYeHa SABHO yxKe
He 71 y3KOH ayJUTOPUU apHUCTOKpa-
TUYEeCKUX CAJIOHOB — a 1A GONbIIMX
KOHIIEPTHBIX 3aJI0B — OTCIOfla U Mac-
mTab, u npobnemaruka. Temepb rias-
HBIM T€pPOeM IPOUCXOJSAIIETO CTAHO-
BUTCS HE COIUCT — KOMIIO3UTOP.

Mozart’s compositions. Concerto No. 3
is different, it is the only concerto writ-
ten in a minor key, and incidentally in
the same key as Beethoven’s most fa-
mous piece — The Fifth Symphony, The
Pathétique Sonata, the Coriolan Over-
ture; in this piece the composer reach-
es creative maturity and offers his own
view on the genre, which will have an in-
fluence on his future concerts. The or-
chestra is no longer an accompanist for
avirtuoso soloist, they both now existin
dialogue; the music genre is more com-
plex, more symphonic, and is obviously
no longer intended for the narrow target
audience of aristocratic salons, but for
large concert halls, hence the scale and
additional challenges which come with a
wider audience. Now the main focus in
the performance is not the soloist, but
the composer.
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duHAI ce30Ha

The end of the season

TeaTp nmenu JieHCOBeTa
The Lensoviet Theatre

doTo FOnus Kyopsawosa

U OJWH TeaTp B HallleM ropoje He paboTaeT Tak UH- !
TEHCHMBHO M CIaXKeHHo, kak TeaTp nMeHu JleHCOBe- |
Ta. C Hauaja Ce30Ha MPEbIBICHO 3PUTENI0 YiKe e~
BaATH (!!!) MHTEPECHBIX Pa3HOOGPA3HBIX IPEMbED, Ha, TOIX0-
* are on the way. And what a two they are!

ne eie aBe. [la kakue!

7 1 8 Mast pesxuccep Bopuc IIaBIOBHY MOKAkKET CIEK-
TaKJIb 110 MoTuBaM pomaHa Jlopenca CrepHa «JKU3Hb U MHe- §
Hua Tpucrpama llengu, mokeHTAbMeHa». CIIEeKTaK/Ib CTa-
HET HACTOALIMM pelepTyapHbIM OTKPBITHEM. B cepemune
XVIII Beka HUKOMY He M3BECTHBIH MPOBUHIIMAJIBHBIN CBS-
WeHHUK 13 Vopka omy6IuKoBal KHUTY, N3MEHUBILYI0 MHU-
POByI0 nUTEpaTypy. ABTOp COYMHMII CaMOrO HECYACTHOTIO |
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o other theatre in our city works as intensively and
harmoniously as the Lensoviet Theatre. Since the be-
ginning of the season, the theatre has already brought
us nine (!!!) interesting and diverse premieres, and two more

On May 7 and 8, director Boris Pavlovich presents a play
based on Laurence Sterne’s novel, The Life and Opinions of
Tristram Shandy, Gentleman. The performance will be a real
first in the repertoire. In the 18th century, a little-known pro-
vincial priest from York published a book which changed the
world of literature. The author created Tristram Shandy, the
most unfortunate man on the planet, but the novel was one

YeJioBeKa Ha CBeTe — TpI/ICTpaMa Illengu, HO KHUTA ToJy-
qunuiiacb OJIHof/’I U3 caMbIX BeceJIbIX Ha cBeTe. B criekTakie 6y- :

IeT abCypaHbIN OPUTAHCKUI IOMOP U MY3bIKa-CTHUIN3AINS
MIO3JIHET0 6apOKKO.

O paboTe HaJ CHEKTaKJIeM PacCKasblBaeT 3aCIyiKeH- |
¢ the nine-volume novel onto the stage is an unnecessary task,

HBIN aptuct Poccum Anexcanap HOBUKOB, HCIOIHUTENb
ponu Tpuctpama lllenan: «3ama4uu MepeHeCcTH Ha CIIEHY Bce
800 cTpaHMUI IeBATUTOMHOIO pOMaHa HU y peskuccepa Bo-

puca ITaBmoBuYa, HU Yy Hac, mIeCTepbIX aKTEepoB, HE CTOUT. i

Ectp Tpuctpam (3T0 ), ecTb ero maTh (Haranbs lllamMyHa)

u oreny (Pemgop PenoTos), ecthb Opat oTua AAng Toou (PomaH
KouepskeBckuii), ectb Boosa YogMeH (Onbra MypaBuIikas),y :
mystery of the content of this novel is incredible, it is compa-

KOTOPOI 0co6bIe B3aMMOOTHOIIEHU C A, U TOpHUYHAA
CiozanHa (AHHa Tonpadenpm). CMeNnoCTh U 3araJoYHOCTD

KOMIO3UIIMY 9TOT0 POMaHa HeBePOATHA, OH COIOCTABUM C !
i your motives, about your nature, feelings, or even simply

sronesAMU Jlxkoiica U MPOYUX BETUKUX INTEPaTyPHBIX GaH-
Ta3epoB U MUCTUPUKATOPOB. KaKuMHU cIoBaMM MOKHO pac-

CKa3aTh PO CBOM MOTUBBI, IIPO CBOIO IIPUPO/Y, UyBCTBA, [a !
maske mpocTo mpo GaKThl CBOEH :Ku3Hu? JIMpUdecKuil repoit |

poMaHa, HeKMH AkeHTIbMeH Tpucrpam llleHau, mbITaeT-
cs COCPeIOTOYNTRCA Ha paKTax cBOeH Guorpaduu — M Ka-

JKOad TMOITbITKa 3aKaH4YMBaeTCA 6eCCMbICHHHeﬁ, 100 CI0MXK-
HOCTh JKM3HU KaK TaKOBOU He HaXOOoUT aJdeKBAaTHbBIX 9TOH |

CIIO}KHOCTH CJIOB Il pacckasa. Ha Hero o6pyulIMBaloTCsA

BHYTPEHHAA pedreKcus, pacTepAHHOCTb, HEBO3MOXKHOCTD
BBICTPOUTDL CHCTEMY KOOPOWUHAT U IIEHHOCTEeH, HeBeposAT- :

Hada TPYAHOCTD B IIONBITKaX COEJUHHNUTD CBOIO JIMHUIO JKU3HU

C JIMHUAMMU KU3HU OPYTUX J'[IOJIeﬁ, JaxKe CaMbIX OIUBKUX —
oTua, MaTepu. Ecnu Ha PYCCKY10 IIOYBY 3Ty ICTOPHUIO IIEPEHO~
CUTB, COIIOCTABJIATDH C HAIIMMU TPaAJUIIVMOHHBIMU repoaAMU

of the most fun in the world. The play will include British ab-
surdist humour and late baroque pastiche music.

The Honoured Artist of Russia, Aleksandr Novikov, who
plays the role of Tristram Shandy, talks about the work that
went into the performance: “Transferring all 8oo pages of

both for the director, Boris Pavlovich, and for us six actors.

i There’s Tristram (that’s me), his mother (Natalia Shamina)

and father (Fedor Fedotov), his father’s brother, Uncle Toby
(Roman Kocherzhevsky), Widow Wadman (Olga Muravit-
skaya), who has a special relationship with the uncle, and the
chambermaid, Susannah (Anna Goldfeld). The boldness and

rable to the epics of Joyce and other great literary visionar-
ies and mystificators. What words can be used to talk about

about facts from your life? The lyrical hero of the novel, a cer-
tain gentleman, Tristram Shandy, tries to focus on the facts
of his biography but every attempt ends in nonsense, for he
cannot find adequate words to explain the complexity of life.
He is burdened with internal reflection, confusion, the inabil-
ity to build a system of coordinates and values, the incredible
struggle of trying to make the trajectory of his own life over-
lap with that of others, even those closest to him, his father
and mother. If we transposed his story onto Russian soil, com-
pared it with our traditional literary heroes, then he becomes
the, well-known to us all, ‘little man’. And we want to explain
that the life of such a person is valuable in itself.”

The Cherry Orchard, based on Chekhov’s comedy and di-
rected by Ulanbek Bayaliev, will premiere on July 3 and 4.
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JINTEPATYPBHI, TO 3TO BCEM HaAM XOPOILIO 3HAKOMBIN ,MaleHb- |
KUH 4esoBeK“. VI MbI XOTUM paccKasaTh, YTO JKU3Hb TAKOIO :

YeJioBEeKa IleHHa caMa I10 cebe».

3 M 4 UIOHA COCTOMTCS IpeMbepa CHeKTaknd «Bumne-
BBIN caji» o KoMenauu A. I1. UexoBa B IOCTAHOBKE pesKHccepa
Ynaubeka Basnuera. B criekrakyie urpaioT Auna Kosanbayk |
(Panesckas), Oner Aunpees (Taes), Oner ®efopos (Jlonaxum), :
VpuHa PakmuHa (IllapnoTTa) U Apyrue. Peskuccep YnaH6ex |
Basanues pacckasblBaeT O 3aMbIClle TaK: ,BUIIIHeBbIN cag” —
nbeca-3arajka. Kak ToIbKo MbI IbITaeMCs NTOHATD, 0CO3HATD
peaTbHOCTB CaJla — BCA «Marus» Y4eXOBCKOr0 TEKCTAa IIporaja- |
eT. Tak 4TO sKe TaKkoe BUITHeBEIH caa? DTOT cajl HUKTO HUKOT-
Ila He BUJIeN, B HeM HUKTO HUKOTJa He 6b1Basl. OTKyZa B pyc-
CKOM 4eJIOBEKe 9Ta BCeJleHCKas TOCKA 110 BUIIHEBOMY camy? !
C Opyro CTOPOHBI, B 3TOT Cal, MOXKHO IIOITACTb, KOTJa Yeso-
BeK IIepeoyHeH M0GOBbI0, TIOB6OBBIO KO BCeMY UBOMY. JacTo
5TO YyBCTBO IOCEIIaeT HAC B OYEHb paHHEM BO3pacTe, KOr- !
Jla THI ellle He 3aKPBIT OpOHEH, KOTa THI ellle He pallfioHaIeH,
Kor[ia OT MUPa ThbI XOUelllb TOJIbKO TI00BU, KOTa THI ellje He Ye-
JIOBEK, a YTO-TO Gojbllee. ITOT cal, He CyLlecTByeT 6e3 desio- :
BeKa, 6e3 Toro, KTO MOKeT ero 0CO3HaTh. JTO KaK TeaTp, KO-
Toporo HeT 6e3 3puTens, 6e3 3pAIero. ITOT CaJl IPO BETHKYIO
KpacoTy. MoskeT 6BITB, 5T0 caMa JKH3HB? YcreBaeM JIM Mbl 110~
ctryb KpacoTy? Kyfa HanpasiieH Hall B3rIAn? B yem cMmbIch
sku3HU 6e3 KpacoTer? [loueMy Tak CMENIHO M TaK TParu4yHo
sKuBeT JenoBek? [louemy YexoB HacTauBal, 4TO 9Ta Ibeca —
KoMenuA? BoxkecTBeHHasd KoMeaua? MuI 6y/ieM 3afaBaTh BO- !
mpocsl. OTBETOB Y Hac HeT. MbI Oy[ieM HCKaTh Tparudeckui

HeJIETBIH I0MOp, IOMOp Y Kpast 6e3HbI»
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Anna Kovalchuk (Ranevskaya), Oleg Andreev (Gayev), Oleg
Fyodorov (Lopakhin), Irina Rakshina (Charlotta) and oth-

i ers will perform in the play. The director, Ulanbek Bayaliev,

discusses the play’s ideas: “The Cherry Orchard is a myste-
rious play. As soon as we try to understand, to realise the
reality of the orchard, the whole ‘magic’ of Chekhov’s text
disappears. So, what is the Cherry Orchard? This orchard
has never been seen by anybody; nobody has ever been in
it. So where does this universal longing for the cherry or-
chard among Russians come from? On the other hand, it’s
possible to enter this orchard when a person is filled with
love, with love towards all things living. We often experi-
ence this feeling at a very early age, when we have yet to de-
velop a guard, when we are not yet rational, when we only
want love from the world, when we are not yet a person,
but something more. This orchard does not exist without
a person who can comprehend it; like a theatre doesn’t ex-
ist without an audience, without a spectator. This orchard
is about great Beauty. Maybe it’s life itself? Do we have time
to comprehend Beauty? Where is our gaze directed? What
is the point of life without Beauty? Why do we live such a
funny and tragic life? Why did Chekhov insist that this play
is a comedy? A Divine Comedy? We will ask questions. We
don’t have answers. We will look for the tragic, ridiculous
humour, humour at the edge of the abyss.”

IlepBbIn HCIAHO-CPEAN3EMHOMOPCKUM
pecropan B Cankr-IlerepOypre, ¢ cambim
CBETCKUM 0AapoOM B I[IEHTpPe ropojia

The first Spanish-Mediterranean restaurant
in St. Petersburg, with the most secular bar
in the city center
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IIpeMmbepa
«Enmn3aBeTa bam»
Elzaveta Bam
Premiere

OcHoBHa4 ciieHa B/IT
Main stage of the BDT

22.06, 05.07
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npembepa clekTakisa «EnmusaBera Bam» B mocTaHOB-

Ke JIUTOBCKOro peskuccepa Ockapaca KopiryHoBaca
[0 MOTHUBaM IpousBefeHUH [laHnnia XapMmca, AlTeKcaHapa
BBemeHckoro u Hukomnas OeHHUKOBA.

B nbece XapMca K IaBHOU repouHe — EnmsaBere Bam —
IIPUXOJAT IBOE MYy KYUH. OHU HaMepeBaloTCs apecToBaTh ee
3a yOHUIICTBO. YBEPEeHHOCTb STUX IIPEJCTaBUTeNell BIaCTU
TaK BeJINKa, 4To EnnzaBeTa yske COMHEBAETCS, MOXKET OBITS,
OHa IeICTBUTeNIbHO BUHOBaTa? EC/IM Tak, TO B ee MHTepecax
OTBJIeYb HTUX MYXKYUH, YTOOBI BBIUI'PATh BpeMsd U CHEIAThb
BCe, YTOOBI apecT He CIIyUYUIIC.

Ockapac KopiryHoBac nmpusHaeTcs, 4To [laHunn XapMmc
I HEro — <«IJIABHBIM aBTOp», CHUJIBHO HOBIUSBIINI
Ha ¢opMUpOBaHUe TeaTpajIbHOr0 MUPOBO33peHud. Peskuc-
cep ucciegyeT MUp XapMmca yxke 6ojee 30 JeT — BIIEpPBBIE
OH CTOJIKHYJICS C ero IIPOU3BeJeHUAMHU B 1989 roay, Npodu-
TaB PyKOIHMCHBIN IIepeBOji paccka3oB XapmMca Ha INTOBCKOM
A3bIKe. MOJIOMOH peskuccep HAXOAUICSA B IOUCKe MaTepuana
II7Is1 HOBOT'O CIIEKTAKJIsSA, KOTOPBIH HOJIKeH ObI OBITH IIOCTAB-
JeH B JINTOBCKOM HallMOHAJIBHOM TeaTpe. «f 4yBcTBOBAII,
YTO UMEHHO MHe HY»KHO, HO He 3HaJI, TIe 9T0 HalTH. 5l ueM-To
rpesnsi, caM He MOHUMAasd, 4eM. 3a4uThiBalics ,[eaTpoM Ke-
CTOKOCTHU" ApTO, NepeunTbiBal bekkeTa, IOHECKO, HO B HUX
MHe 4Yero-To He XxBaTajo. Bo BpeMs 5THX MOMX CKUTAHUU
U nonaJicss MHe Xapmc. Sl cpasy IoHAI — g Halles TO, YTO UC-
KaJj», — pacckasal Ockapac Kopurynosac.

BMapTe 2022 roga Ha OcHoBHOU ciueHe BJIT cocTosmach

rected by the Lithuanian director Oskaras KorSunovas

and based on the works of Daniil Kharms, Alexander Vve-
densky and Nikolai Oleynikov was performed on the Main
Stage of the BDT.

In Kharms’ play, two men come to the main character,
Elizaveta Bam, with the intention of arresting her for murder.
These authority figures are so confident that Elizaveta is now
doubting herself, maybe she really is to blame? If so, then it
would be in her best interests to distract these men to win
time and do everything possible to evade arrest.

Oskaras KorSunovas admits that, for him, Daniil Kharms
is the “main writer” who greatly influenced the formation of
the worldview of theatre. The director has been exploring
the world of Kharms for over 3o years; he first came across
his works in 1989, after reading a handwritten translation of
Kharms’ stories in Lithuanian. The young director had been
looking for material for a new play which was to be staged at
the Lithuanian National Theatre. “I could feel exactly what I
needed, but didn’t know where to find it. [ was dreaming of
something, without knowing what. I read Artaud’s Theatre
of Cruelty, re-read Beckett, Ionesco but there was something
missing in them. During these wanderings of mine, I stumbled
across Kharms. I immediately realised that I found what I was
looking for”, explains Oskaras Kor§unovas.

:[n March 2022, the premiere of the play Elizaveta Bam, di-
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ANTE SEAFOOD&BAR — BECITPOUI PbILLHA
KOMBUHALIMA BRKYCA N CTUAA

Ante seafood&bar — coemecTHbilt npoexT
Muxanna Cokonosa, Tumypa mutpresa
(Italy&co, Salone pasta&bar) v Omurpus
Brvnosa (Duoband), B ogpHom 13 cambix
KPOCMBLIX COBPEMEHHBIX QPXMUTEKTYPHBIX

coopyxeHu [ letepbypra — 3pgaxmm
Hesckol patym.

Metto pectopadia c| fakugHTom Ha
puibel M MopenpoaykTax paspabotan
Hmutput bavHoB — oamH M3 TABHLIX
wed-nosapos He Tonbko [leTepbypra,
Ho u Poccum B uenom. 3pech kaxpgoe
6040 — 3TO YAMBWTENbHbIA FACTPOHO-
MUYECKMIM ONbIT, OCTABASIOLMNA UCKITIOYM-
TENbHOE BNevaTneHue.

* [1nato mopenpoaykTos Ante ans ABOMX

HHem pecTopaH BHIMAAMT CAEPXKAHO M NAKOHWYHO, PACMONAras K [AENOBbM BCTPEYAM,
O B BeYepHee Bpems, ONAroaaps OCBELLEHWMIO U MyOOKOMY KPACHOMY LBETY B MHTEPbLEPE,
KaxeTcs, OyaTo Obl Bb OKA3AAMCL B OOHOM M3 nydwux dunsmos MaptuHa Ckopcese,
M BOT-BOT K BOM HQ BCTpeMy BhilaeT nepcoHax Pobepta e Hupo.

Ante seafood&bar — exquisite seafood [=], [m] Oerrapruii nepeynok, 11A
+/ Q99 227 11 87

Atelierfamily.ru

restaurant in one of the most beautiful modern ?

buildings in the center of St. Pefersburg —> E
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JIeTO HA
HoBOM CIleHe
Summer on
the New Stage

AJNeKCaHAPUHCKUN TeaTp
The Alexandrinsky Theater

eTo Ha HoBOI clieHe AJleKCaHIPUHCKOIO TeaTpa obe- |

maeT OBITH HACBHINIEHHBIM U He IO-TleTepOyprcku

sapkuM. TyT HalmyTcs coGbITUA Ha JNIOGOH BKYyC. |
Hac /JyT pesoHAaHCHBIE TAHIEBAIbHbIE NMPEMBEPEL OT Ca- :
MBIX MHTEPECHBIX KOMIIAHUI U Xopeorpados nerepbyprcko- :
r0 KOHTEeMIIopapu-coobuiecTsa (B TOM YHcie, TpeMbepa Ho- |
Boro criekTakns Koncrantuna Kefixens u Inner Company —
26 uIOHA, padUHUPOBAHHBIM M BU3YAJIBHO O€3yIpedHBIH :
criekTakiab Onbru BacunbeBoit «Amam u EBa» — 30 HIOHS
¥ 1 MIOJI), KOHIIEPTHI AKTYAIbHOM KIIyGHOM My3BIKH B IIPO- |
rpamme «KuBoit 3Byk» (16 uioHs Ha HoBo# BeICTYIUT «Me- !
ramonuc»), HOBas aKageMudeckas MysbIKa Ais Io6uTe- |
nelt GUIAPMOHUYECKOTO U MHTENJIeKTYaJIbHOTO JOCyra
(koHIEepTHl Mesk I yHapomHOro (ecTUBAIA HOBOU MY3BIKU
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° Adam u Ega // Adam and Eve

ummer at the New Stage of the Alexandrinsky Theater

promises to be rich and unlikely for St Petersburg hot.

There are events for every taste. We are waiting for res-
onant dance premieres from the most interesting companies
and choreographers of the St Petersburg contemporary com-
munity (including the premiere of a new performance by Kon-
stantin Keikhel and Inner Company on June 26, a refined and
visually flawless performance of Olga Vasilieva “Adam and
Eve” on June 30 and July 1), concerts of current club music in
the Live Sound program (on June 16, Megapolis will perform
on New Stage), new academic music for lovers of philharmonic
and intellectual leisure (concerts of the International Festival
of New Music reMusic.org, the 10th anniversary of the St Pe-
tersburg MolOt Ensemble on June 15, big concert of the Moscow

° Bauxcnuii 20po0 // The Near Town

reMusic.org; 10-netue Ilerep6yprckoro MonOT-aHcamMb1a —
15 MIOH#, O0JIBIUION KOHIIEPT MOCKOBCKOI'0 aHCaMOIIs coBpe- :
MEHHOU My3bIKU — 24 WIOHS U IPYTUe COOBITUS), MOYyKEeHCHI
: of Hugo Erikssen's play The Near Town based on the play

B TearpanbHoil apuiie HoOBOH ClleHBI: TpeMbepa CIIeKTa-
K11 Xyro DpukcceHa «BIMKHUI ropof» 1o mbece Mapioca
VBamksBuuioca (10, 11 UIOHS); CIIEKTAKIb, JKAHPOBBIH Aua- :
Ma30H KOTOPOTo — OT KIyOHOTo peiiBa 10 ayJUOBU3YaJIbHON |
MHCTAIANMH «JKuBoit» TeaTpaipHOM mabopaTopuu SIHEI |
TyMUHO# (20, 21 MIOHS); HHKIIO3UKI oT Bopuca IaBnoBuya
u Teanaanoﬁ KOMITaHUU «Pa3rosopel» «ajb, 4TO Teba :

U IIPOEKThI HOBOU BJ'IeK.TpoHHOIL/'I MY3BbIKH.

3[1eCh HET» (29, 30 UIOHS).

|

Contemporary Music Ensemble on June 24 and other events),
showcases and projects of new electronic music.
The program of the New Stage includes the premiere

by Marius Ivaskyavicius (June 10, 11); a performance whose
genre ranges from a club rave to the audiovisual installa-
tion Alive by Yana Tumina's Theater Laboratory (June 20,
21); an inclusive musical from Boris Pavlovich and the theat-
er company “Conversations” “It’s a pity that you are not
here” (June 29, 30).
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['AJIMHA PE3HUK
ALINA REZNIK

AsTop Bepa Azapxosa

DoTo U3 ceMeliHblX ApXus06

Knunuka «PAMHW» HaXoOUTCA B UCTOPUYECKOM
neHTpe Caukr-IleTepOypra. BraropogHslii
NATUITAXKHBIN 0COOHAK, PACIONIOXKEeHHBIN

Ha 1epecedyeHuH ynui KupoyHon

1 MasKOBCKOTO, U3BECTEH THICSAYaM NAIINEHTOB

10 Bcel CTpaHe 1 3a ee IIpefejlaMu.

B komanme knuHuKH «PAMW» — necsaTku
YHUKaJIbHBIX CIIEIIUAJIMCTOB Pa3/INYHBIX
npoduel, IOITyYHBIINX OlecTAlIee 00pa30BaHUE,

MIPOLIEIINX CTAXKUPOBKY B EBporte 1 CIIIA.

OcHOBaTeNb U UIeWHBIN BIOXHOBUTEND KITUHUKHU
«PAMW» I'anyHa Pe3HUK paccKa3bIBaeT
00 HCKyCCTBe yIIpaBIeHUs yCIIeNIHbIM OH3HECOM,

CTaBUINM [OJId Hee JeJIOM BCEM sKU3HU.

Tanuna IlemposHa, 8 5mom 200y KAUHUKe UCNOAHAEMCR 25 | VA
nem. Ilodenumecs cekpemom: Kak 8 1990-e, Kozda wacm-

Hblll MeOuUUuHCKUll 6usHec npakmuuecku He cyw,ecmeo- |
8a.Jl, Bbl HAUQU 5MO CNLONCHOE 0e0? :
Moo npodeccruoHaNbHyl0 Cygb0y OIpefeNunu Te eH- | GR
HOCTH, KOTOPBIE 3aJI0KUIN B MOE BOCIIUTAHUE POIUTE-

JIU: YeCTHOCTBb U TPYHOJI00HUe, YIIOPCTBO U IPUBBIYKA

BCE IeNaThb Ha «OTJIIMYHO». OTCIOa — OKOHYAHUEe MIKO- :

JIBL C «30JI0TOH MealIbl0», «KPACHBIN» [UIIIOM Mequ- |
LIMHCKOI'O0 YHUBEPCUTETA, Peajn3alus B BBIOPAHHOH
npodeccuu Bpada akyllepa-THMHEKOJIOra, HUHTEHCUB-

Hasg paboTa B OTJeJeHUH aKyllepcTBa U TMHEKOJIOTUU
6onpHUIIEI MeuHHKOBa B CaHKT-IleTepOypre. A nanee — :
peuieHre 06 OTKPBITHM OJHOI'O M3 IEPBBIX B rOpoje

By Vera Agarkova

Photo From family archives

The RAMI clinic is located in the historical center
of St Petersburg. The noble five-story mansion,
located at the intersection of Kirochnaya and
Mayakovsky streets, is known to thousands

of patients throughout the country and abroad.

The team of the RAMI clinic includes dozens
of unique specialists of various profiles who
have received an excellent education and

completed internships in Europe and the USA.

The founder and ideological inspirer
of the RAMI clinic, Galina Reznik, talks about
the art of managing a successful business,

which has become her life’s work.

Galina, this year the clinic turns 25 years old. Open the se-
cret: how did you start this complex business in the 1990s,
when the private medical enterprises practically did not
exist?

My professional destiny was determined by the val-
ues that my parents laid down in my upbringing: hon-
esty and diligence, perseverance and the habit of do-
ing everything as perfect as possible. Hence, graduating
from school with a gold medal, from a medical univer-
sity with a red diploma, successful implementation as a
gynecologist in the chosen profession, intensive work in
the obstetrics and gynecology department of the Mech-
nikov hospital in St Petersburg. And after that — the
decision to open one of the first private gynecological

SPB.D MepcoHa // Persona 49
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YACTHBIX THHEKOJIOTMYeCKUX KabHeToB. OH MOSABUINICA |
Ha [OHYapHOH yNnuIle, U 04eHb 6BICTPO CTAJ TT0Ib30BATH-
Cs1 OTPOMHOU TOIYJISPHOCTBIO CPEIU MEeTepOyPIKEHOK. |
B MeHs TOBepUIIH U 33 MHOM IOIIIHN yIUBUTeNIbHbIE Bpa-
4M, U ysKe Yepes TOJl yIIOPHOU paGoThl Mbl BMecTe chop- |

MUpOBaIU [IOBOJIBHO OOUIMPHYIO KIHEHTCKylo 6a3y.
HecMOTpsA Ha TPYAHOCTH, C KOTOPBIMU OBIIO CBA3AHO
BefleHMe YacTHOro 613Heca B HOBOI Poccruu, MHe 1 MOMM
e[IMHOMBIIIJICHHNKAM Y[aJIoCh B3aJIOKUTh KPENmKUH
byHOaMeHT 711 BONJIONEHMSA MedThl Ilopmepokaru
MeHs MOH cynpyr MaseH XaMy/i, ToxKe Bpad IO CIIeLH-
aJbHOCTH, & TaKyKe KOJIJIETH, MHOTHE U3 KOTOPBIX ITPO-
IOMKAloT paboTaTh B koMaHae «PAMI» U ceromHs.

Kax podunoce HazsaHnue KAUHUKU — «PAMI»?

PaMM — 3T0 UM MOETO ChbIHA. JII060Bb K HEMY, 1 B TO sKe Bpe-
M JTI000BB K MTPO¢ECcCU — 3TO IBa CAMBIX MOIIHBIX U HE-
HCCAKaeMbIX MICTOYHHMKA CHUIIBL, KOTOPble CKOHLIEHTPHUPO-
BaJIUCh B OTHOM MME€HH, NIOAAPUB IIPOOKEHNEe U MOel
JIMYHON MCTOPUH, M UICTOPUU Moero 6usHeca. [lepenaBas
MM ChIHA KJIMHUKe, & [I0fICO3HATEIbHO 3alIpOrpaMMUpO-
Basta ce6s1 Ha yCIIeX ¥ HEBO3MOYKHOCTD OIINOUTHCS U ObLIa
yBEpeHa, YTO C 3TUM UMEHEM Y JIIo[ell [OJI*KHbBI BO3ZHU-
KaTb TOJIBKO TO3UTUBHBIE ACCOLIMAINH.

U cerofHs & MOTY € yBEPEHHOCTBIO CKa3aTh: Y HAC 0~
JIy4usoce! I ¢ TOPAOCTHIO OITIABIBAIOCH HA TPONIeHHBIHN
IyTh 1 YBEPEHHO CMOTPIO BIIepe]. BpeMsi — 4ecTHBII CBU-
IeTeNlb COBMECTHBIX yCHINN BCeH MOeH KOMaHHAbL. MBI
B34/I1 Ha cebs CMeIoCTb paboTaTh B CAMBIX CIIOMKHBIX 00~
JIACTAX MEAUIIUHBI, CONPAXKEHHBIX C pUCKaMU 1 6e3 mpaBa
Ha omu6Ky. Pa6oTas Ha peIyTalnio, & He Pau IIPeXoys-
MUX 6J1aT, MBI CyMeJH CO3/1aTh YHUKAJIBHBIN [JIS POCCHH-
CKOI MeIMIINHBI IIPOAYKT, B OCHOBE KOTOpPOro — He ¢op-
MaJIbHBIN KJIMEHTCKUN CEPBUC, a OTHOIIEHNE K MallleH-
TaM KaK K POIHBIM U OJIM3KUM JIIOMSAM.

Ha Bawem cemelinom zepbe HauepmaHbl CLo8a HA Nambl-
HU: «Bpems — nyuwuil nekapv». Baw cbih Pamu npodon-
scun OuHacmuio epaveii?

MBI ¢ My’keM ¢ paJlocTbio MPUHAIU BbI6Op PamMu — 1o-
CBATUTD cebsA MeIUIIMHe, HO CaMU He BJIUAJIN Ha ero pe-
meHue. [IoToMy 4TO Bcerfa 3HaAJIU: B MEAULIMHY MOXK-
HO MATH TOJBKO 110 60JIbIIoi 106BU. Torma Thl o6pedeH
Ha ycnex. Eme B meTcTBe PaMu pemns, 4To 3alMeTCs
XUpyprue, u 61arogaps yrnopcTBy U TAJIAHTY JTOCTUT
MOCTaBIeHHOH IeTH.

Cefiqac PaMu — MPaKTUKYONIUH TIACTUIECKUH XU~
Pypr, Mo KoJljlera ¥ MefIUIIHCK U ONITIOHEHT. MHe UHTe-
pecHo paboTaTh ¢ HUM U HAOJII0IaTh 32 €0 CTAHOBIIEHUEM
B CTPEMUTEIBHO Pa3BHBAIONIIEMCs MHUpPe 3CTETHYECKON
XUPYPTHUU. S cUACTINBA, YTO CBIH IIPOHOJIXKAET CEMEIHOe
IlesIo ¥ MHOTO paboTaeT, YTOObI BOIUIOTUTD B peajIbHOCTh
caMble JIep3Kue IIPOEKThI KINMHUKYU «PAMI».

Kax Hebonbw ol wacmublll MeOuyuHCKul kabunem na I'on-
4apHoll yruue passuncs 8 KPYnhymo MHO2ONPOPULbHYIO
KAUHUKY Ha yauue Kupouroll, cmaswyto nudepom medu-
UuHCK020 Knacmepa Poccuu?

C KasKOpIM AHEM [alMeHTOB CTaHOBUJIOCH BCE GoJIblie,
KadecTBO HAILIMX YCIYT ¥ MacTEpCTBO Bpadel MpHUBIeKa-
JIU HOBBIX TAI[MEHTOB He ToNbKo 13 CaHKT-IleTepOypra,
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practices in the city. It appeared on Goncharnaya Street,
and very quickly became very popular among clients.
Women believed in me and amazing doctors followed me,
and after a year of hard work together we formed a fair-
ly extensive client base.

Despite the difficulties associated with running
a private business in the new Russia, my associates
and I managed to lay a solid foundation for the reali-
zation of a dream. I was supported by my husband Ma-
zen Hamud, also a doctor by profession, as well as col-
leagues, many of them continue to work in the RAMI
team until today.

How was the name of the clinic born?
Rami is the name of my son. Love for him and at the
same time love for the profession are the two most pow-
erful and inexhaustible sources of strength that are con-
centrated in one name, giving the continuation of both
my personal history and the history of my business. By
passing the name of my son to the clinic, I subconscious-
ly programmed myself for success and the impossibility
of making mistakes, and I was sure that only positive as-
sociations should arise with this name.

And today I can say with confidence: we succeeded!
I proudly look back at the path I have traveled and look
forward with confidence. Time is an honest witness to
the joint efforts of my entire team. We have taken the lib-
erty of working in the most complex areas of medicine,
with risks and no room for error. Working for a reputa-
tion, and not for the sake of transitory benefits, we have
managed to create a product unique for Russian medi-
cine, based on not a formal customer service, but an at-
titude towards patients as relatives and friends.

On your family coat of arms are inscribed the words in Lat-
in: "Time is the best healer." Did your son Rami continue the
dynasty of doctors?

My husband and I gladly accepted Rami's choice to de-
vote himself to medicine, but we ourselves did not influ-
ence his decision. It is well-known that you can go into
medicine only with great love. Then you are doomed to
success. As a child, Rami decided that he would take
up surgery, and thanks to perseverance and talent, he
achieved his goal.

Now Rami is a plastic surgeon, my colleague and occa-
sionally medical opponent. I love working with him and
watching him develop in the rapidly developing world
of aesthetic surgery. I am happy that my son continues
the family business and works hard to make the most
daring projects of the RAMI clinic a reality.

How did a small private medical office on Goncharnaya
Street develop into a large multidisciplinary clinic on Ki-
rochnaya Street, which became the leader of the Russian
medical cluster?

Every day there were more and more patients, the quali-
ty of our services and skills of doctors attracted new cli-
ents not only from St Petersburg, but also from other cit-
ies. The very specifics of gynecological treatment, which
often requires surgical assistance, pushed us to the de-
cision to scale up the business. Our patients wanted to
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HO U JpyTUX ropofoB. K pemenuio o MacmTabpoBaHUI
OU3Heca TOATONKHYJIA HAC caMa CIelnHKa I'MHEKOJIO0-
THUYeCcKOro JieueHHs, TPU KOTOPOM 4acTo He0OX0auMa X1~
pyprudeckast momomib. Hamy HaiyeHTsl XOTeN! IOJy-
4YaTh MOJTHOL[EHHOE KOMIIJIEKCHOE JIe4eHe B IIPUBBIYHBIX
KOMQOPTHBIX YCIOBUSAX IIE€PBOKIACCHON MEIMIIMHCKOM
KJIMHUKY, B COIIPOBO’K[AEHUU JIOOUMBIX Bpadeil. Torma
MBI CO3[aIy COGCTBEHHBIN XUPYPrudecKuil 610K U MO~
KIJTIOUUITH IPyTHe aKTyaJbHble HAIIPABIEHUA MEIULIHBL.

MecTo A1 HOBOM KIIMHUKY OBbLIO BBIOPAHO He CIIy-
4alHo. Sl TOYHO 3Haa, YTO 3TO OJPKHA OBITH UCTOPHU-
4yeckas 4YacTh ropofa, xpaHdmasa ocobyio armocdepy
CeBepHOH CTONUIBL. BpIGOp IaJ Ha CTAPUHHBIA 0C06-
HAK Ha KUpPOUHOH ynulle, PSIOOM C KOTOPBIM pacro-
JIOKUINCh BEIMKOJIENIHble NaMSATHUKH apXUTEKTYpPbI
u Mo mo6umsIit Criaco-IIpeo6paskeHcKuil cobop.

OTedyeCcTBEHHOH NPAKTHUKU CTPOUTENbCTBA YACTHON
MeJULMHCKOH KIMHUKHU B TO BpEMS He CYIIeCTBOBAJIO.
A moHuMasa, YTO HY)KHO OPHMEHTHPOBATHCA HA OMBIT
CTpaH C pa3BUTOH MeIUIIMHON. [TTy6OKO U BCECTOPOH-
He U3yd4as BOIPOC, A MOCETHIA AeCATKH BeyIUX K-
HUK MUpa. [IpuMepsl NPOrPecCUBHBIX MeTUIIMHCKUX
LIeHTPOB AMepukH, [epMaHuU U BeTUKOOGPUTAHUY JIeT-
JIM B OCHOBY OPUTHHAJIbHON OM3HEC-MOJeNN KINHUKU
«PAMW». Jly4ymne MeIULMHCKUE CIeLUaJIUCTBI MOy-
YUJIU BO3MOJKHOCTb paboTaTh Ha JIydiieM o60pyaoBa-
HUM — UMEHHO 5Ta CHHEPTU iajla pe3yIbTaT, JOCTOH-
HBIN JOBEpUS U 0O0KUIAHUI HAIINX MTAIlIeHTOB.

B knuHuke «<PAMH» — noucmuHe 38e30Has KOMAHOQ 8pa-
yell. Pacckaxcume, kak Bvl nod6upaeme kadpui?
MenguiiHa — 3TO OCOOBI MHUpP: CTaTUYHBI B CBOEU
NPUBEPKEeHHOCTH K TPaAULIMAM U OHOBPEMEHHO TUHa-
MUYHBIN, OTKINKAIONIUNCSA Ha BBI3OBBI KayKIOIO HOBO-
ro aHA. [I09TOMy Cpefy HAIIUX Bpaded — CIIeI[UaINCThI
€ MHOTOJIETHUM OIIBITOM, KOTOpbIe OBIIN C HAMHU C TIep-
BBIX IHEYl OCHOBAHMUS KINHUKU. U psIOM ¢ HUMH — MO-
nofible aMOUIIMO3HbIe KOJIJIETH ¢ HOBATOPCKUM CKJIaZoM
yMa. Bce oHU fmenATca Apyr ¢ ApYyroM 3HAaHUAMMU U OIbI-
TOM, IepBLIMU B Poccuy BBOJAT B IIPAKTHKY HOBeHIIIIe
MeIUI[MHCKYe TeXHOJIOTUH, pa3pabaThIBalOT aBTOPCKIE
MeTObl JIedeHNUs, IIPOJOIIKAOT HelpepblBHOe 00yde-
Hue. [IpodpeccoHanN3M M MacCTEPCTBO Bpadell KIMHU-
kU «PAMI» BBICOKO OLIEHUIIO MUPOBOE MEAUIIUHCKOE CO-
006IecTBO, M3 HAIIMX ONEPAI[MOHHBIX BEIyTCA IPSIMbIe
TPaHCIALNY T0OKA3ATeTbHBIX OTIepalliil.

Cpenu HamIUX BeAyLIUX CIEUaJIUCTOB — IJIaB-
HBIH Bpad KJIMHUKU HpuHa SIKOBIeBa, JIeTeH[a poc-
CHIICKON MIacTUYecKoN xupypruu Hatanbs Sctpebo-
Ba, IuacTudeckue xupypru Hpuna Xpycranesa, Upu-
Ha Cep6, Bacunuii Tapacenko, Xazput Kapmos, CeMeH
depnocoB, Anekcanap Ceprees, Baum BUTBuikuii, Anu-
ca I[losgeesa, nba Batanos, Pamu Xamyn, ApyTioH 3u-
anaH, Cepreidl IIaBiOB, OHKOJIOTM-MaMMOJIOTH MU pe-
KOHCTPYKTHBHO-TUIaCTUYeCKHUe xupypru Hropp Ymx,
AHToH TenuuieBckui, ViBan Bunorpazos, Bepa Konaps-
KOBa, YeTIOCTHO-IUIEBON Xupypr Muxaun ColoBbeB,
aKyllepbl-TUHEKo0oru Exarepruna PuBuHa, Anna Yep-
HoGpoBkUHA, Onbra Tpounkad, Hukonail lapmorpaii,
Tamapa IlIHypoBa, 6apuaTpudeckue Xupypru npodec-
cop Muxaun dumman u npodeccop AMutpuii CeMeHOB.
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receive full-fledged complex treatment in the usual com-
fortable conditions of a first-class medical clinic, accom-
panied by their favorite doctors. Then we created our
own surgical unit and connected other relevant areas of
medicine.

The location for the new clinic was not chosen
by chance. I knew for sure that this should be a histor-
ical area, preserving the soul of the city. The choice fell
on an old mansion on Kirochnaya Street, next to which
there are magnificent architectural monuments and my
favorite Transfiguration Cathedral.

Domestic practice of building a private medical clin-
ic did not exist at that time. I understood that it was nec-
essary to focus on the experience of countries with ad-
vanced healthcare system. Having deeply and compre-
hensively studied the issue, I visited dozens of leading
clinics in the world. Examples of progressive medical
centers in America, Germany and the UK formed the ba-
sis of the original business model of the RAMI clinic.
The best medical specialists got the opportunity to work
on the best equipment — it was this synergy that gave
a result worthy of the trust and expectations of our
patients.

The RAMI clinic has a truly stellar team of doctors. Tell us
how you select personnel?

Medicine is a special world: static in its adherence to
traditions and at the same time dynamic, responding
to the challenges of each new day. Therefore, among
our doctors are specialists with many years of experi-
ence who have been with us since the first days of the
clinic’s foundation. And next to them are young ambi-
tious colleagues with an innovative mindset. All of them
share their knowledge and experience with each other,
they are the first in Russia to introduce the latest med-
ical technologies into practice, develop their own meth-
ods of treatment, and continue progressing. The profes-
sionalism and skills of the doctors of the RAMI clinic was
highly appreciated by the world medical community, live
broadcasts of demonstrative operations are conducted
from our operating rooms.

Among our leading specialists are the chief physi-
cian of the clinic Irina Yakovleva, the legend of Russian
plastic surgery Natalya Yastrebova, plastic surgeons Iri-
na Khrustaleva, Irina Serb, Vasily Tarasenko, Khazrit
Kardov, Semyon Fedosov, Alexander Sergeev, Baish Vit-
vitsky, Alisa Pozdeeva, Ilya Batalov, Rami Hamud, Ha-
rutyun Zialyan, Sergey Pavlov, breast oncologists and
reconstructive plastic surgeons Igor Chizh, Anton Teli-
shevsky, Ivan Vinogradov, Vera Kolarkova, maxillofacial
surgeon Mikhail Solovyov, obstetricians-gynecologists
Ekaterina Rivina, Alla Chernobrovkina, Olga Troitskaya,
Nikolay Darmogray, Tamara Shnurova , bariatric sur-
geons Professor Mikhail Fishman and Professor Dmitry
Semenov. Unfortunately, within the framework of a jour-
nal article it is impossible to list all the names ...

The team has evolved over the years and continues
to grow. Only true enthusiasts “take root” in the RAMI
clinic, not random people in the profession, for whom
the Hippocratic Oath is the basic law and code of honor.
Together we are confidently moving towards new goals.
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K coxkaeHuio, B paMKax »ypHaJbHOH CTATbU HEBO3-
MOJYKHO Ha3BaTh BCE UMEHA...

Komanma ckiafbiBajach TOfaMU U IPOMOJIKa-
eT pacTu. B knunuke «PAMHW» «IIpUKUBAIOTCA» TOJb-
KO HaCTOAIINEe BHTY3UACTEI, He cilydaliHble B mpodec-
CUM JIIOJH, IJIS1 KOTOPBIX KAATBa ['MIIITOKpaTa — OCHOB-
HOU 3aKOH U KOJIeKC YeCTH Bpada. BMecTe MbI yBepeHHO
IABUKEMCs BIlepef], K HOBBIM LeJIAM.

B npecce ysce Obl10 3aSA61EHO O MOM, UMO KAUHUKGA
«PAMI» zomosum Ho8blll npoexm. ITosxcanyiicma, paccka-
Hcume 06 amom nodpobHee.

3a 25 71eT paboThl MBI HAKOMUIIN KOJIOCCAIBHBIN ONBIT
17151 B3SITUSI HOBOHM BBICOTHI! B miaHax y Hac — OTKpBI-
THe BTOPOH KIMHUKU IJIACTUYECKOH XUPYPIUH, KOTO-
pas 6yeT COMPOBOXKIATHCA OTAeIeHUAMU peabunura-
LMY ¥ KOCMETOJIOTUU. AHAJIOTOB TAaKOMY IIPOeKTY B Poc-
CHUU 5 He 3HAIO.

Mzl MeHsieM caMy GUIOCODHUI0 YACTHON MEIUIUHBIL.
Hossrit npoexT RESIDENCE by Rami Clinic 6ymeT pacro-
JIOXKeH B IPUBUJIETMPOBAHHON JIokanuy GeBepHOH CTo-
nuIbl, Ha KpecToBCKOM OCTPOBe, U CIIeLINaTH3UPOBATH-
cs Ha MIACTUYEeCKON XUPYPIUH U BBICOKOTEXHOJIOT MY~
HOM KOCMeTOJIOTHH.

Yro sxpet Oymyurux nanueHToB RESIDENCE by Rami
Clinic? «YMHBIe» oIlepallMIOHHBIE — 3TO, MOXKHO CKa3aTh,
KOCMUYECKHUH KOMIUIEKC: HECKOJIBKO ONEepaI[HMOHHBIX
6JI0KOB C JIAMHUHApPHBIMHU IOTOKAMU U CAMO€ HHHOBAII M-
OHHOEe MeULIMHCKOe 06opymoBaHMe. ATMocepa diie-
TaHTHOTO 3arOpPOJHOTO KiIy6a, POCKOIIHBIN WMHTEpPBbEp
KIMHUKU B CTHJIE ap-fieKo, IPUBATHOCTD, JOCTOHHAS
MEePBBIX JTUI] TOCYAapcTB... He 6yy pacKphIBATH BCEX Ce-
KpeToB, HO 06elaro, YTo OHu OyayT!

Jlucmato KHuzy nouemublx 2ocmeti 4 nopaxcatocy, CKoOtb-
Ko 6 Hell 6nazodaprHocmell om u3eecmHblX MeOUUHBLL
NepcoH...

JTaKHUTa, CTABIIAA yoKe pAPUTETOM, — UCTOPHUSA BCTPed
Y IOPOI'MX 3HAKOMCTB, IIPOJOJIKAIOIIUXCA JECATKHY JIET.
[lepBas 3aIuChb B Hell MOABMIACH B 2000 roxy. Cpenu
HaIIMX MalMeHTOB — MHOXXECTBO W3BECTHBIX JIOflel
C BBICOKUM COIIMAJIBHBIM CTATYCOM, JI7I1 KOTOPBIX OYeHb
BaJKHBI HE TOJIBKO HAIIM PO EeCCHOHAIbHbBIE BOZMOK-
HOCTH, HO ¥ KOMQOPT, CepBUC, KOHQUIEHI[NATBHOCTE.
IToueMy poccuiickue U 3apy0OeskHble IIOTUTUKHU, apTH-
CTBI, yUeHbIe, IeATeIN UCKYCCTB BBIOMpAIOT Hac? YBe-
peHa: IIOTOMY YTO MBI flaeM MallieHTaM 6ojblle, YeM
OHM OXKHJAIOT, — BCTpedy C YHHUKAJIbHBIMU BpadaMH,
HOAJEPKKY Ha KajKIOM JTalle JIeYeHUs, CTOMPOIEHT-
Hy10 6e30MIaCHOCTb U YBEPEHHOCTH B PE3YINIbTATE, BO3-
MOKHOCTbD PEIIUTB JII06YI0 MEAUIIMHCKYIO U BCTETHYe-
CKYIO Ipo6ieMy.

VHorma, Ha NMUKe SMOLMOHATIBHON U (U3HUUECKOU
YCTAJIOCTH, S MEPEeUYUTHIBAIO OT3BIBBI HAIIMX ITAI[UeH-
TOB. DTU ’KHBbIE, TPOTATeIbHBIE CTTOBA BOCCTAHABINBA-
10T MOU CHJIBI U COTPeBaloT ceplie. S B ouepeHOH pas
y06erKgaoch, 4TO BHIOPAHHBIN MHOI0 ITPO¢dEeCCHOHAb-
HBIH Iy Th — €JUHCTBEHHO BEPHBIN U HY KHBIH JIIOAM!
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It has already been announced in the press that the RAMI
clinic is preparing a new project. Please tell us more about
this.

Over 25 years of work, we have accumulated tremen-
dous experience to take new heights! We are planning
to open a second plastic surgery clinic, which will be ac-
companied by rehabilitation and cosmetology depart-
ments. I don’t know similar projects in Russia.

We are changing the very philosophy of private med-
icine. The new project RESIDENCE by Rami Clinic will be
located in a privileged area of the Northern Capital, on
Krestovsky Island, and will specialize in plastic surgery
and high-tech cosmetology.

What awaits future patients of RESIDENCE by Rami
Clinic? “Smart” operating rooms are, one might say,
a space complex: several operating units with laminar
flow and the most innovative medical equipment. The at-
mosphere of an elegant country club, the luxurious inte-
rior of the clinic in the Art Deco style, the privacy wor-
thy of the first persons of the states ... I will not reveal all
the secrets, but I promise that they will be!

I leafthrough the Book of Honored Guests and it's amazing
how many famous media people thank you.
This book, which has already become ararity, is a history
of meetings and dear acquaintances that have been go-
ing on for decades. The first entry in it appeared in 2000.
Among our patients there are many well-known peo-
ple with a high social status, for whom not only our pro-
fessional capabilities are very important, but also com-
fort, service, confidentiality. Why do Russian and foreign
politicians, artists, scientists, artists choose us? I am
sure because we give patients more than they expect —
a meeting with unique doctors, support at every stage of
treatment, 100% safety and confidence in the result, the
ability to solve any medical and aesthetic problem.
Sometimes, at the peak of emotional and physi-
cal fatigue, I reread the reviews of our patients. Those
sweet touching words restore my strength and warm my
heart. Once again, I am convinced that the profession-
al path I have chosen is the only true and necessary for
my patients!

SPB.D
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Tommukasy Karto

AsTop Hamanus Emenvanenko
®doTo Jlanuun Pabosckuii

MecTo Four Seasons Hotel Lion Palace St. Petersburg

B uem 3aknouaemcsa HO8AS KOHUENUUS pecmopaHa :

Sintoho, komopuiil 6bl omKkpblim cnycms 08a 2000 8 KAHBA-
pe 2022 20da? COXPAHUNOCH U UMO-MO U3 NPOULILO20?
Boobile, 3T0O He coBceM HOBasg KOHLENNUS, Tak
KaK MBI COXpaHSeM OCHOBY: CIHSAHHEe KyXoHb CHHTa-
mypa, Tokno u I'oHKoHra. ['maBHBIE KOMIIOHEHTHI Ha-
IIero U3bICKAHHOTO MOAXoAa K 06ey ocTaloTcs, OfHA-
KO MBI Iepelny Ha cTuib [zakaya, KOTOpBIN celyac
B TpeHe (npum. pedakmopa: Izakaya — noscedeshblii
anonckuil 6ap, noxoxcull Ha nab). I 6B HA3BAJI 3TO HO-
BBIM HampabjeHHeM Sintoho. [ToMHUMO 5TOTO MBI TaK-

K€ UIeM HOBbIe GIIOUIBI, YTOGBI IPeCcTaBUTh Sintoho
KaK JIerkoe U OCTYITHOe MEeCTO JJIs BcTped. CoXpaHss

9Ty U/I€I0, MBI U3MEHUJIH ITJIAHUPOBKY CYLIH-30HBI, 4YTO-
6bI maTh GONbIIIE SHEPTHH, TAK YTO KOT/Ia TOCTH PUXO0-
OSAT, OHM BUST OKUBIIEHHYI0 aTMocdepy U 4yBCTBY-
10T cebs1 kKoMpopTHO. MeHI0 pecTopaHa 661710 U3MEHEHO,
51 ;o6aBui 6oJblIe SMOHCKUX OJII0N, KOTOPBIE ITOIb3Y-
10TCA GONBIINM CIHPOCOM. BasKHBIM OII0I0OM, KOTOpOE
HaM IIPUILIOCh YOpaTh U3 MEHIo, Obla TIEKNHCKAS YTKA,
B OCHOBHOM H3-32 HEBO3MOJYKHOCTH 3aKa3aTh YTKY XO-
polero kadecTBa. MbI TaKKe IOy UYHIN HECKOIBKO 3a-

IIPpOCOB Ha ITeJIbMeHH, KOTOpbIe MbI HE [leJilaeM B anHHbII;'I

MOMeHT. Sintoho Bce elille Ha cTaguN OTKPBITUS ceidac:
HOBOE MEHI0, HOBasl KOMaH[a, HOBBIU Ied-moBap. Vc-

Xooda U3 6I/IBH6C‘CHpOC&, MBI ITIOCTEIIEeHHO ITIepeCMOTPUM

MEHIO.

S 6B BbIOpan YaBaHMYIIM, SMIOHCKOE OIIONO U3 SUY-
HOro KpeMa. Ha JaHHBIH MOMEHT MBI IIOJy4aeM IIpPO-

THBOpe4YrBbIie OT3bIBBI OT I‘OCTeﬁ, B OCHOBHOM H3-3a :

€ro OYeHb CTPAHHOH TeKCTypbl. OHO IIOX0XKe Ha KpeM-
Gpiose, HO MO BKYCY — YTO-TO CpefHee Mexxay IyTuH-
roM U cynoM. YaBaHMYIUIM COCTOUT U3 IPUTOTOBIEHHO-
ro Ha Mapy NHKaHTHOrO siilia, 3aBapHOT0 Kpema, KaM-
YaTCKOr'0 KOPOJIEBCKOTO Kpaba, MKPBI 0ceTpa 1 Bacabu.
B03MOKHO, HEOGBIYHOE COUETaHMe ITUX UHTPEITUEHTOB
3aCTaBlIsieT HEKOTOPBIX TOCTell 4yBCTBOBATH HEKOTO-
PBIi qucKOMOpPT M3-3a ero BKyca.

Ecmb nu 8 MeHto kakoe-Hubyds 611000 u3 saweti cemelinoll
KHU2U peu,enmos?

Eme HeT, 0MHAKO 5 OYEHD KTy, YTOOBI CAENATh ero. B Ha-
cTosAlIee BpeMs g paboTalo Ha/i HEKOTOPBIMU OJII0aMU,
KOTOpBIE MOTYT GBITH BKJIIOUEHBI B MEHIO.
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Mosceme nu bl 8btdenums cgoe no6umoe 6711000 U3 MeHo? |
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Toshikazu Kato

By Natalia Emelianenko
Photo Daniil Rabovsky

Venue Four Seasons Hotel Lion Palace St. Petersburg

Sintoho restaurant reopened in January 2022 after a two-
year break, what is the restaurant’s new concept? Has any-
thing remained the same?

Well, it is not really a new concept as the basic idea re-
mains: the fusion of Singapore, Tokyo and Hong Kong
cuisines. We have retained the main components how-
ever, instead of the fine dining approach, we have opted
for the Izakaya style which is trendy nowadays (editor’s
note: Izakaya is a type of everyday Japanese bar, similar
to a pub). I would define it rather as a new direction for
Sintoho. Apart from this, we are also looking for a new
vibe, we want to present Sintoho as an easy and acces-
sible place for people to meet. In line with this, we have
changed the layout of the sushi area to allow for more
energy to flow so that when guests arrive, they see a live-
ly atmosphere and feel comfortable. The menu of the res-
taurant has been changed; I have added more Japanese
dishes which are in great demand. The main dish that
we had to remove from the menu was the Peking duck,
primarily because we were unable to order good quali-
ty duck. We have also received a couple of requests for
dumplings which we are not making at this moment. Sin-
toho is still at the opening stages: new menu, new team,
new chef. Based on business demand we will gradually
review the menu.

Can you choose one favourite dish from the menu?

I would choose Chawanmushi which is a Japanese egg
custard dish. At the moment we receive conflicting feed-
back from guests, mostly because of its very strange tex-
ture. It looks like creme briilée but tastes like a cross be-
tween a pudding and soup. Chawanmushi consists of
steamed savoury egg, custard, Kamchatka king crab,
sturgeon caviar and wasabi. Perhaps this unusual com-
bination of ingredients makes some guests feel uncom-
fortable with its taste.

Is there any dish on the menu which comes from your fami-
ly recipe book?

Not yet, however I am very much looking forward to
making it. I am currently working on some dishes which
could be included in the menu.

How would you describe Asian cuisine in St. Peterburg?
What does it mean for you?
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Kax 6bt 861 onucanu azuamckyto kyxuio 8 Cankm-Ilemep-
6ypze? Ymo amo 0ns sac?

Ecnu roBOpUTH O CYILIHM, TO 3TO CIHIIKOM CHJIBHO OT-
aU4YaeTcAd OT OPUTMHAJIBHOIO CTUJIA M NOJAadU. B Ie-
JIOM Bce a3uaTcKue 6yi07a B ropojie, 0COOEHHO Topsadne
(BOK, aIIIa, puc), O4YeHb CIafgKue U, KasKeTcs, 9TO TeH-
IOeHIUs. S 9yBCTBYI0 He OPUTHHATBHBIHN BKYC HHTpey-
€HTOB, & TONbKO coyc. Ha Mo#l B3I/, a3UaTCKUM pe-
CTOpaHaM CJeyeT COCPEHOTOYUTHCS Ha IPOLYKTE,
HO ropoj Gosbllle COCpPeIOTOYeH Ha coycax. Bo3aMork-
HO, OCHOBHA# IpUYMHA 3aKJII04YaeTcs B 00ecledeHuU
IIPOLYKTaMHU, KOTOpbIe HEJIeTKO IOIYy4YUTh, €CIIU CpaB-
HUBATh C OCTAIBHBIM MUPOM. OTpaHHUYEHHBIE PECYPCHI
CBEXKUX UHI'PEIUEHTOB 3aCTaBIAIT UTPATh C COyCaMH,
menasi 6110a TPUBIEKATETbHBIMHU /15 TOCTEH.

Pacckaxcume Ham 0 C80UX OCHOBHBLX Ycnexax 8 kapbepe?
Kaxum 61 nogopomuuiii momenm?

Jlenb, Korja A NMOKUHYH SMNOHNIO B 2007 TOAY, IOJIHO-
CThI0O M3MEHMJI MOI0 KM3Hb. f Hadal rOBOPUTH II0O-
AQHTIUHICKY, BCTpedYayicsl CO MHOTUMH JIIOABMHU, TaK
4TO cTas1 6osiee OTKPBITHIM, & MOU U/IeU CTAJIN PA3HOO-
6pasHee. TO IOMOTJIO MHE Pa3BUTh Kapbepy U THYHYIO
’KU3HB. [Toce oTbe3ma ua AmoHuu g moexai B Mymbau
Ha OTKpBITHE oTenda Four Seasons, 3aTeM B 2014 Iromy
nepeexas B Jloxy, rie y4acTBOBaJ B OTKPBITUM PECTO-
pana Nobu B Four Seasons Hotel Doha. ITocne aToro
51 OBLJI YACTHIO KOMaH/IbI OTKPBITUSA Four Seasons Hotel
B AGy-labu B 2016 rofly U Iocje 3TOTr0 NPUCOeqUHUII-
cs1 k Four Seasons Hotel Dubai B Jumeirah Beach. Biep-
Bble A npuexan B CaHKT-IleTepOypr ceMb JIeT Haszafm,
Kor[ia MeHs NMPUTIACUIN paboTaTh HaJl MEHIO PeCTO-
pana Sintoho Ha 5Tale, mpeAIIECTBYOIEM OTKPBITHIO.
U Temnepb 4 0YEHDb TOPKYCh, YTO IPUCOEIUHIOCH K KO-
MaHJe B cTaTyce Ied-1nosapa, 1 nmoszabouych o Sintoho
B IIOJTHOH Mepe.

B uem 3aK11040€MCA OCHOBHAS PASHUU0 MexHcdy nomped-
Hocmamu zocmeti Cankm-Ilemep6ypza u Jybas?

[maBHas 1e7b KaK 3[1eCh, TaK U TaM, 3aKI0YAETCS !

B y/IOBJIETBOPEHUHU NTOTpebHOCTEN rocTeil. Camas 6011b-
mas npobnema, ¢ KOTOPOH s cTajakuBaioch B CaHKT-Tle-
TepOypre /1715 BCEro OTeJIs — 3TO IMOUCK CBEXKUX POy K-
TOB. 113 TOTO, 4TO £ y3Ke 3aMeTUII, JIIOIU TI00AT CBEXKYIO

pe16y. HampoTus, B [[y6ae BBl MOXKeTe IIOIy4YHUTbh BCe, !

YTO BaM HY)KHO B JIf060e BpeMs. S1 6Bl ckasas, 4To I0-
TPeGHOCTH TOCTeH Te XKe, HO B [ly6ae TOCTHU B 11€JIOM I'0-

TOBBI MOTPATUTH Gonblne. B CaHKT-TleTepbypre roctu

TaK’Ke TOTOBBI MOTPATUTD NEHbIU, U €ClIU MbI 06ecIie-
YUM UX TPEBOCXOAHBIM KauyeCTBOM, TO OCHOBHOE BHU-
MaHue Oy[IeT yAesleHO LIeHHOCTH.

Moznu 6bl 8bL ONUCAMb CAMYHO CLOHCHYIO NPOCHEY, € KOMO-
poti k 8am kozda-nubo obpaw,anrucs?

Sl HUKOIJa He CTaJIKUBAJCSA C NMPOChOaMM, KOTOpbIe
He MOT'YT ObITh BBIIIOJIHEHBI. HeT HUYero HeBO3MOKHO-
ro, TI0Ka BBl TPATHUTE JIOCTATOYHO BPEMEHU HAa UX BBI-

nonHeHue. OHAKO HEKOTOpbIE 3alPOChl MOTYT OBITH :

TPYOHBIMU [JIs BBINOJIHEHUA. I[IpuBeny IIpUMep.
Y MeHs ObITI0O 0OBIYHO HECKOJIBKO ceMel, BO3Bpallaio-
muxcs u3 Poccuu B TeYeHUe BCETO Tofia, IJIsT KOTOPBIX
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If we take sushi, it is way too different to the origi-
nal style and presentation. Overall, all Asian dishes
in the city, especially hot ones (wok, noodles, rice) are
very sweet and this seems to be the trend. I don’t taste
the original flavour of the ingredients but rather the
sauce. In my opinion, Asian restaurants should be focus-
ing on products but the city is focusing more on sauces.
Perhaps the root cause is the difficulty in obtaining the
ingredients which are not easy to get here compared to
the rest of the world. The lack of fresh ingredients forces
them to play with sauces to attract guests.

Tell us about the main accomplishments in your career.
What was the turning point?

The day I left Japan in 2007 changed my life complete-
ly. I started to speak English, meet lots of people so that
my mindset became more open and diverse. It helped
me to develop both in my career and personal life. Af-
ter leaving Japan I went to Mumbai for the Four Sea-
sons Hotel opening, then in 2014 I moved to Doha where I
worked at the Nobu restaurant opening at Four Seasons
Hotel Doha. In 2016, I was part of the opening team of
Four Seasons Hotel in Abu Dhabi and after that I joined
Four Seasons Hotel Dubai at Jumeirah Beach. Ifirst came
to St. Petersburg seven years ago when I was invited
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Ha moii 832150, a3uamekum
pecmopaHaMm cjedyem
cocpedomouumsbcs Ha npodykme,
HO 20p00 60JbWE cocpedomoueH
Ha coycax.

In my opinion, Asian restaurants
should be focusing on products
but the city is focusing more on

sauces.

MBI e’KeHe[leJIbHO TOTOBUJIN ey Ha 3aBTpak, oben
U yKHMH. DTO He IIPOCTO CO3[laHUe MEHIO, OHU TPeOYIOT
CHeIUaIbHbIX OJII0fl U MHTPEIUEeHTOB, KOTOPhIe HOJIK-
HBI TI0JaBaThCA OIpefie/IeHHBIM 06pa3oM B OIIpejiesieH-
HbIEe JHU U BpeMs. 3a BCEM 3TUM CTOUT GONbIIas pa-
60Ta, HO B KOHIIE, KOT[a Bbl BUAUTE CYACTIHBLIE UL,
OHM JAIOT BaM YYBCTBO TOPJOCTH U yAOBIETBOPEHUS.
CYacTIUBBIE I€TH, CYACTINBAS CeMbs!

Kaxyro kyxHio evl npednouumaeme?

MHe HpaBUTCA pyccKas KyXHsS 0COGEHHO TaKue Ipo-
OyKTBI KaK COJIeHbS, MapUHOBAaHHAas pbIba, UK-
pa, cenbAb, a TaKXe MOJOYHbIe IPOAYKTBI, CMETaHa
yauBuTenbHad. I He GBI GONIBIINM MOKIOHHHUKOM CY-
TIOB, HO KOT/Z1a & epeexaJl clofla, TO HauaJl UX MTpoboBaTh,
U Tellepb MO JIIOOUMBIH CyII — yXa.

Cnedyeme nu evl 2udy Michelin? IIpusnaeme nu 36e30bl
Michelin genuvatiwwum docmusiceHuem wedp-nogapa?

[a, aTo Benuuaiiee goctusxenue! OHo TpebyeT 60mb-
MIUX YCUINUH U 5KepTB. YeCTHO TOBOPS, BBI JOJISKHEI 110~
JKepTBOBATh BCIO CBOIO JKM3Hb. bamaHc Mesxkay pabo-
TOH M XKM3HBIO HICUe3aeT, TaK KaK BbI JOIYKHBI paboTaTh
O4YeHb ycepAHo. Ha NaHHBII MOMEHT s He 3HAI0, XO4y
71 51 BECTU ce6dA TaKUM 06pas3oM? 51 He yBepeH.

ITanouku unu HOXMC U 8UNKA?

MHe yno0OHO ecTb IOYTH Bce MaJlOYKaMH, KpoMe cyIa
(cmeemcs). BedpcTporaHoB f MOTY CbeCcTb C IIOMOIIBIO
najiodek, cajaT OnuBbe, OPaHUKU, TOYHO CBIPHUKU
U Jaske Xojomer!
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here to work on the menu of Sintoho restaurant at the
pre-opening stage. Now I am very proud to be joining the
team as a chef and will look after Sintoho to the best of
my abilities.

What is the main difference between guests’ needs in
St. Petersburg and Dubai?

The main aim, both here and there, is to satisfy guests’
needs. The greatest challenge I face in St. Petersburg
is to find fresh products for basically the entire ho-
tel. From what I already noticed, people like fresh fish.
By contrast, in Dubai you can get anything you need at
any time. I would say that guests’ needs are the same
but in Dubai guests in general are ready to spend more.
In St. Petersburg guests are also ready to spend but if
we provide them with excellent quality, the main focus
is on value.

Could you describe the most challenging request you have
ever had?

I have never faced requests that cannot be fulfilled.
Nothing is impossible as long as you spend enough time
on making it happen. However, some of the requests can
be difficult to execute. Let me give you an example: I
used to have regular families from Russia who returned
throughout the year, we would prepare their meals for
breakfast, lunch and dinner weekly. It is not simply the
creation of the menu, they also requested certain dish-
es and ingredients to be served in a specific way on cer-
tain days and at a certain time. A lot of work is required
for this but at the end, when you see happy faces, it gives
you sense of pride and satisfaction. Happy kids, happy
family!

What type of cuisine do you prefer?

I like Russian cuisine, especially things like pickled
foods, marinated fish, caviar, herring, as well as dairy
products, sour cream is amazing. I was not a big fan of
soups but when I moved here, I started to try them and
now my favourite soup is ukha (fish soup).

Do you follow the Michelin guide? Would you say that get-
ting Michelin stars is the greatest achievement for a chef?
Yes, it is the greatest achievement! It takes a lot of ef-
forts and sacrifice. Quite honestly, you need to sacrifice
your whole life. Your work/life balance fades away as you
need to work tremendously hard. At the moment, I'm not
sure, do I want to lead such a life?

Chopsticks or a knife and fork?

I am comfortable eating almost everything with chop-
sticks, except for soup (laughs). I can eat beef stroganoff
using chopsticks, and Olivier salad as well, draniki (meat
stuffed pancakes), definitely syrniki (cheese pancakes)
and even aspic!

wKkona masters — 06pA30BATENbHbIN
MPOEeKT B O6/I0CTM UCKYCCTBA

masters

rogosbie NnporpdMmmbl

10% ckmpoka no npomokony digest

ApT-MeHeOXMeHT 22/23

MeHeOXMeHT NPoeKkToB B chepe KynbTypbl,
NCTOPWS COBPEMEHHOIO MCKYCCTBA U MPAKTUYECKNE

3AHATUNA C BeaywnmMm cneunanmnctamMm apT-nHOyCcTpnm

npenMyLecTed

MCTOPMUA UCKYCCTB 22/23

NCTOPUSA XUBOMUCHK, APXUTEKTYPHI,
OVN3AVHA W pennrn ¢ gpoeBHenLwmx
BPOEMEH O HALWUX OHEN

HOLUMX NPOrpPaAMM:

neKkTopbl:

BedyLne aKCnepTsl apT-UHAYCTPWUK, NPenoaaBaTeNN
Chelry n AkagemMmmn XyooxecTs, HOy4YHble COTPYOHWKM
[ocyoapCTBEHHOrO SPMUTAXA U Pycckoro myses

dopmar:

nexkunm, OHNANH-YPOKK, MOCTEP-KIACCHI,
NPAKTUYECKNE 3AHATUA B My3edX U ranepeax /
OOCTYN K OHIANH-3AMUCAM BCEX Nekunn

cepTndPpukaT:

BbIMYCKHWUKWM NPOrPAMMbI MOMYYOIOT
CepPTUPUKAT O AOMOSHUTENBHOM
06PA30BAHUMN

OONOJIHUTENTbHO!

— 06pa30BATENbHbIE MOE3AKM
B Mocksy 1 Benukuin Hosropon

— MeToamndeckme nocodums No ABTOPCKUM
MATEPUNANIAOM HALWKX NEeKToPp OB

masters-project.ru
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HAMLET + JACKS

PeCcTOpaH 1 BUHHBIN 6ap
Restaurant and wine bar

HoBasa racCTpoHOMMHYECRKRAI UCTOPUSIL

New gastronomic history

ecropad Hamlet + Jacks c camMoro oTKpbITHA B 2015 TOIY
3aPEKOMEH/IOBAI Ce0s1 BAsKHBIM MIPEICTABUTENIEM <HO- |
BOI racTPOHOMHYECKOH BOIHBI» IleTepbypra. 3a 9To !
BpeMsI IPOEKT CTAJl HEOTHEMIIEMON 4aCThIO eTepOyPreKot |
SKUBHU: TOCTU NIPUXONAT CIOAA 3a IeTepOyprckoit armocde- :
poif, akTyaJbHOI racTpOHOMUEH U OTTOUEHHBIM HETTPUHY M-
JIeHHBIM CEPBUCOM.
dparMeHTUPOBAHHBI MPaMOPHBIH II0JI, [epeBAHHbIE
CTaBHU BUTPUHHBIX OKOH, pe3Hasd BEHTUIALMOHHAA pe-
IIeTKa ¥ Apyrue OeTalu — Haclefye HaxXOOUBIIEHCA 3[ech
KOTJa-TO IOBEJIMPHOM MacTepCKOH, IIPOCTPAHCTBO KOTO-
poii 3aHAN pecTopaH. ApXUTEKTypHOe Hacjlegue OGepeskHO
COXpaHMIIHY, a cefdac, JONOTHUB ero 3epKajlaMy U BUHTAXK-
HOH Me6enblo, aKLEeHT Cchealy Ha ApKoe O3eJleHeHUe Bce-
ro UHTepbepa. MOYKHO YIOTHO PACIOIOKUTHCSA 32 CTOIHKOM
WM HaOMOHATh 38 KOMaHOON KyXHHU, CUIS 3a CTOMKOMH. Ee
PaCLUIMPHUIIN U IIPEBPATHUIN B IIOTHOLIEHHBIH 1ed-Tei6r. [Jo-
TIOJTHUTeNIbHA A TOUYKA IPUTAXKEHUSA peCTOpaHa B TeIlJIoe Bpe-
M rofia — Teppaca Ha 30 MecT. He6Gomblias 1 yloTHaA, B TH-
XOM TlepeyiKe, HAIOMUHaoIIasd cafl B caMOM cepfilie Topofia.
TBOpPYECTBO, I0GOBb K IPUPOJIE, €CTECTBEHHOCTh — TPH |
KNTa, Ha KOTOpBIX 6asupyercs KyxHs Hamlet+Jacks. Pyc- :
CKYI0 KyXHIO aBTOPHI MOKA3bIBAIOT TAKOU, KaKOU BUIAT ee
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estaurant Hamlet + Jacks from the very opening in 2015
has established itself as an important representa-
tive of the “new gastronomic wave” of St. Petersburg.
During this time, the project has become an integral part of
St. Petersburg’s life: guests come here for the Petersburg’s
atmosphere, gastronomy and sophisticated casual service.
The fragmented marble floor, the wooden shutters on dis-
play windows, the carved ventilation grill and other details
are the legacy of the that was once located here. It is now oc-
cupied by the restaurant. The architectural luggage has been
carefully preserved also this time, supplemented with mir-
rors and vintage furniture, and the emphasis was placed on
the greening of the entire interior. The only thing that rests
to be decided — chat over a glass, sitting in a cozy corner, or
watch the kitchen team, sitting at the counter. It was expand-
ed and turned into a full-fledged chef-table. It is better to
book these seats in advance — in addition to the items from
the main menu. An additional point of attraction of the res-
taurant in the warm season is the terrace with 30 seats. Small
and cozy, in a quiet alley, reminiscent of a garden in the very
heart of the city.
Creativity, love for nature, naturalness are the three pil-
lars on which the Hamlet+Jacks kitchen is based. The authors

=5

B CBOMX BOCIIOMMHAHMAX U3 JeTCTBa: U300peTaTenbHasd, Te-
m1as, ¢ IeTKUM $IepoM HOCTAJIbIUU 110 6a0yIIKUHOM Kalle.
Illedp-ioBap mpoexkta — Anekcanap CaJyuMKOB — BBIPOC
B CaMOCTOATEJIbHYI0 TBOPYECKYI0 eIMHUILY II0f, PyKOBO[-
cTBOM Ipepnpiayiero meda EBrenus BukeHTbeBa. B HOBOM
MEHI0 — KaIlycTa Ha TPUJIe C PAXKEHKONH U GeTbIM sK3KeHbIM |

IIOKOJIaJIOM, BOPOHE’KCKAA MPaMOpHas TOBAAMHA C MYCCOM
n3 GakyiaskaHa, eJJ0BOE MOPOYKEHOe ¢ GPYCHUKOH, KITIOKBOU
1 06JIETNXOH.

CTaBKa B BUHHOH KapTe cellaHa Ha GMONUHAMUKY, HATY-
paibHble BUHA, MaJleHbKHe X035HCTBa U BUHOMEJIOB — 3Be3[
EBponel, Poccuu u HoBoro CBera. Kaskgasa OyThlIKa, IIOHO-
6panHas med-coMenbe Bukropom IIMCaHKO, CTOUT OTAEIb-
HOTr'O pasroBopa, 6yAb TO aHCeCcTpalb U3 Yexuu, MaMIaH-
CKO€ OT peKoIbTaHTa KOMMYHBI PHcell UM MeJUTaTUBHAA
Bypryuausa. OThenpHas CTpaHUIA BBIeTIeHa IO UTPUCTBIE
BUHA, C/leJTaHHBIE TPAJUIIMOHHBIM MeTOIOM M aHCecTpab.
BuHOM, pazyMeeTcs, feno He 060LIIIOCE: B GapHOH KapTe —
penKue M KIacCUYeCKHe OMXKeCTHUBBI, KPENKUI aJKOr0oIb
BCEX MacTed OT MecKays A0 KajabBajoca, aBTOPCKUE Ha-

CTOﬁKH, KOKTeI';IJ'II/I, IIUBO U CUAPBI OT MOJIOABIX U 3BE3HBIX

npousnonn’renef/’l.

show Russian cuisine the way they see it in their childhood
memories: inventive, warm, with a slight veil of nostalgia for
grandmother's porridge. The chef of the project is Alexander
Sadchikov, who has grown into an independent creative unit
under the leadership of the previous chef, Evgeny Vikentiev.
The new menu includes stewed beef with barley, sauerkraut
and parsley sauce, salmon smoked on a juniper berry with
spicy tomatoes and cheese-cream with algae, spruce ice
cream with lingonberries, cranberries and sea buckthorn.

The wine list focuses on biodynamics, natural wines, small
farms and winemakers-stars of Europe, Russia and the New
World. Eachbottle, selected by chef-sommelier Viktor Pisanko,
is worth a separate conversation, be it an ancestrale from
the Czech Republic, champagne by recoltant of the Ricei com-
mune or meditative Burgundy. A separate page is dedicated to
sparkling wines made by the traditional method and ances-
trale. Wine, of course, is not the only option: the bar list con-
tains rare and classic digestifs.
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l'acTpoHOMHUYeCKHue
IIPUBBIYKHU 3TOTO

JIeTa

YnuBUTeNbHO, Kak [leTepOypry uaet nero!
AnepuTHUBBI, IPOrYyIKU 110 Hese, mosgHue
3aBTPaK U raCTPOHOMUYECKME Iy TeIIeCTBUA —
HOBBIE TPAJUIUY CEBEPHOI CTOIHUIIbI, KOTOPEIE

cTouso ObI BHECTH B CBOM JIETHUH IrpaduK.

ABTOp Mapus BaroxuHna
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Gastronomic
rituals this

sumimer

By Maria Blokhina

Tagliatella Caffe

Tagliatella Caffe — yHuKanpHBIN ITpO-
€KT ATIepUTHUBOB C GONBLION GYKBBHI OT
caMoOH THUTYJIOBAaHHOM GapHON KOMaH-
Ibl BocTouHoii EBpomnbl. UTanbsHCKaAS
TPagUIUA BBIIUTb M HEMHOIO Iepe-
KYCUTDH IlepeJi y>KHMHOM IIOCTIe IJIMH-
Horo pabodero [iHs BIOXHOBUJIA HA CO-
3/laHKe DTOr0 eIUHCTBEHHOr0 B CBOEM
pone 3aBeneHus ot El Copitas (e 8 cpe-
11 50 Ty4mux 6apoB Mupa). B komaHe
paboTaloT HCKIIOUUTENbHO eBYUIKH,
Kaskaad ofeTa B GenbIil KUTenb. WH-
Tepbep 3aBe[leHUA — IOMypPU U3 pas-
HBIX CTUJIEH U APKUX JleTaIeH, TPUBIIe-
KalomUX BHUMaHHE: MpaMop, 3070Tasd
donpra u Menkas Mo3aHMKa BCeX I[Be-
TOB. B IleHTpe 3ajla PacCIONOKeH po-
CKOLIHBIM (OHTAH ¢ KOKTelneM He-
TPOHU. B IydmInX TPaguIUAX «CYACT-
JIMBBIX 4acOB» OH IIPUBJIEKAET TOCTel
KasK/IbIH IEHB C 16:00 [10 19:00, PAJOM —
caMble [TOAXOAAINME UBBICKAHHOMY Ha~
MUTKY 3aKyCKH.

It’s amazing how summer suits St Petersburg! To a T!
Aperitifs, walks along the Neva, brunches and

food tours could constitute new traditions

of the northern capital and should be

included in your summer schedule.

Tagliatella Caffe is a unique project
of aperitifs from the most Titled Bar
Team in Eastern Europe. The Italian
tradition of having a drink and a bite
before dinner after a long day after
work inspired the creation of this one-
of-a-kind establishment by EIl Copitas
(No 8 of TheWorld’s 50 Best Bars). The
team consists exclusively of girls, each
dressed in a white tunic. The interior
of the establishment is a potpourri of
different styles and bright details that
attract attention: marble, gold foil and
mosaics of all colors. In the center of
the hall is a luxurious fountain with
a Negroni cocktail. In the best tra-
ditions of “happy hours”, it attracts
guests every day from 16:00 to 19:00,
next to it there are the most delicious
snacks for a gourmet drink.

Cruise by Kuznya House

Kuznya Cruise cTaj caMOCTOSTEIbHON
neTepOypreroil JoCTOIPUMEYaTeIbHO-
CTBIO, BO3ITIABUB HepOpMaIbHBIN pei-
TUHI BOLHBIX BeuepUHOK CeBepHOMH
CTONHIIBL U IOJApUB LOPOAY YBJIeKa-
TeJIbHOE TPOINYECKOe IMPUKII0UYEHNe
Ha HeBe: OTIbIX C TeoKaKaMU U KOKTeN-
JSMU Ha BepxHel masiybe, a Ha HUXK-
Hell — HACTOSIIUI PecTOpaH CO CIelu-
aJbHBIM MeHI0 OT PycnaHa 3akupoBa,
6ap, [HEBHAS U HOYHAS MYy3bIKaJIbHAS
mporpaMMa, CaJlOHHble Bedepa C po-
s7eM U TaHIleBa/bHble BEUYEPUHKU —
VMMeHHO Ha HUKHeH naxybe 1 HauHeT-
¢Sl BTOPOH Ce30H KPyU3HOro JIaliHepa.

Kuznya Cruise has become a separate
city landmark, heading the informal
rating of water parties of the Northern
capital. It presents the city with an ex-
citing tropical adventure on the Neva:
relaxing on sun loungers with drinks on
the upper deck, and on the lower deck —
a real restaurant with a special menu
from Ruslan Zakirov, a bar, day and
night concert programs, salon music,
piano and dance parties — it is on the
lower deck that the second season of the
cruise ship begins.

IITrnsr

«IITULB» — yIOTHOe Kade U MOKOIaI-
HOe aTenbe Ha KaHajle I'puGoenosa.
3mech MOJYKHO IIO3aBTPAaKaTh B Tede-
HUe BCero OHd, 3afiTH Ha OGpaHd C BU-
HOM, IIOIIPOGOBATh aBTOPCKME IHecep-
THI U IOTPsACAIOIINe MOKOIa HbIe KOH-
deTel, KOTOpBIE IO IPaBY [OCTOHHBI
3BaHUSA IPOU3BEJeHM HCKyccTBa. Ka-
kjgad KoHdeTa pacmucaHa BPYYHYIO,
Ha 3TO YXOHUT OT 3 JI0 20 MUHYT. 064~
3aTebHO 3aKakuTe KoHpeTy «Demmu-
HU» C IPyIIeli, CLIpOM FOPTOH307Ia U Ke-
OPOBBIMU OpeLIKaMU B KopIryce us Ge-
JIOTO IIOKOTIA/IA.

«IITULIBI» — BTO MeCTO AJIA AJeNTOB
KPaCOTBI, lleHUTeJell IIMKa U IeJOHM-
CTOB B CAMOM JTy4IlIeM TOHUMaHUH 9TO0~
TO CJIOBA.

Birds

“Birds” is a cozy cafe and chocolate stu-
dio on the Griboedov Canal. Here you
can have breakfast all day long, come
for a brunch with wine, try branded des-
serts and amazing chocolates, which are
rightfully worthy of the title of a work of
art. Each candy is hand painted, and it
takes from 3 to 20 minutes. Be sure to
order the Fellini candy with pear, Gor-
gonzola cheese and pine nuts in white
chocolate.

“Birds” is a place for adepts of beau-
ty, connoisseurs of chic and hedonists
in the best sense of the word.
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Sea, Signora

Conuie B IleTepOypre 1erko HalTH Ha
SPKOM 3aBTpaKe B PbIOHOM pecTopaHe
Sea, Signora UTaIbAHCKOTO Ied-TIOBa-
pa AHToHMO Ppe3sa. C g 10 16 110 OyAHAM
U C 10 [10 16 IO BBIXOJHBIM Ha 3aBTpPaK
MpeIaraloT CIO0XKHBIH BBIOOP MEXKIY
SUYHULION ¢ 60TTaproil U 6eHeqUKTOM
c JI0coceM, JIeTIeIIKON MbAANHA ¢ 6pe3a-
OJIOM M3 TYHIIA U NBIIIHBIMY TOJJIAH[I-
CKMMU NaHKelKkaMmu! YCTpULBI, MaM-
MaHCKoe M raw-6ap KaK HeIHCaHbIN
must try, moTomy 4TO caM IPOEKT Sea,
Signora — 3TO ofia UCKPEHHEH TI0OBU K
pbI6e 1 MOPeNpoAyKTaM.

Mon chouchou

HoBoe ¢panmysckoe 6uctpo Ha Kapa-
BaHHOW yNWIle BIIOJIHE MOIJO OBI OT-
KPBITbCA TAE-TO Ha Y3KHUX YIOYKaX
MoHMapTpa, Ijie Tak Jerko HalTy mnpe-
KpacHBIH Kode M KpOK-Mecbe Ha 3a-
BTpaK U TAJIOHHBIN Oyiiabec Ha Y)KUH.
B Mon chouchou «Mapcenbckas yxa»
TOTOBUTCS U3 ISATU BUJOB CpeIH3eM-
HOMOPCKHUX pBIO U MomaeTcs O lie-
ol xommaHuu. TeppuH u3 ¢ya-rpa,
YIUTKHU 110-6yPryH/ICKH, TYKOBBIH CYTI
1 He)KHeHIIne KapTodenbHble MTOHYN-
KU — TPaJuI[HOHHEBIE 6III0f1a 110 ayTeH-
TUYHBIM pellenTaM C HAealbHO IMOL0-
OGpaHHBIM BUHOM u3 lllaMIIaHu BEpHYT
KasKJI0ro, KTO XOTb pa3 6b1BaJI B [Tapu-
JKe, B JIy4llIMe U caMble pOMaHTUYHbBIE
BOCIIOMUHAHUS O TOPOJIE JII0OBHU.
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A new French bistro on Karavannaya
Street could well be opened somewhere
in the narrow streets of Montmartre,
where it is so easy to find excellent cof-
fee and croc-monsieur for breakfast
and a bouillabaisse for dinner. At Mon
chouchou, Marseille fish soup is made
from five Mediterranean fish species
and is included in the list of dishes for
the company. Foie gras terrine, Burgun-
dy snails, onion soup and the most deli-
cate potato donuts — traditional dishes
made according authentic recipes with
perfectly matched Champagne wine
will return everyone who has ever been
to Paris to the best and most romantic
memories of the city of love.

The sun in St Petersburg is easy to
find eating bright breakfast at the sea-
food restaurant Sea, Signora by Italian
chef Antonio Freza. From g am to 4 pm
weekdays and 10 am to 4 pm weekends,
breakfast offers a tough choice between
scrambled eggs with bottarga and salm-
on benedict, piadina with tuna bresao-
la and fluffy dutch pancakes! Oysters,
champagne and a raw bar as an unwrit-
ten must try, because the Sea, Signora
project is in itself a sincere ode to fish
and seafood.

Alice Garden

PecTopaH Ha yrny KazaHCKOH ynIuLbl U
HeBckoro IpocrnekTa 3aHsAI [Ba IIPO-
CTOPHBIX 3ajIa ¥ POCKOUIHBIN aTPUYyM ¢
doHTaHOM M MAHOPAMHBIM MOTOIKOM.
OcHOBa [IeKopa — OpPHAMEHT II0 MOTHU-
BaM mpousBefeHui Jlbiouca Kapposn-
na u YunbsMa Moppuca. B MeH10 60-
Jlee 20 aBTOPCKUX KOKTeHIel, BHYIIN-
TejlbHAas BUHHAA KapTa U MO3ULIUU U3
pas3HBbIX YTOIKOB CBETA. 3[IeCh U GIofa
UTAJIbAHCKON KyXHU, U NTaHA3HATCKUE
XUTBHI, CO3[aHHbIe COBMECTHO C KOMaH-
IoH pectopaHa Mr. Bo, u cBexxue Mo-
penponyKTel. OCHOBHAA H[esa KOHLeI-
nuu — Fine Casual — chenaThb noscefi-
HeBHOe OCOOeHHBIM, a IpeMualbHOe
TIPUBBIYHBIM.

At the corner of Kazanskaya Street and
Nevsky Prospekt, Alice Garden restau-
rant occupies two spacious halls and a
luxurious atrium with a fountain and a
panoramic ceiling. The decor is an orna-
ment based on the works of Lewis Carroll
and William Morris. The menu includes
more than 20 branded cocktails, an im-
pressive wine list and positions from
different parts of the world. Here you
will find Italian dishes, Pan-Asian hits,
created jointly with the Mr. Bo restau-
rant team, and fresh seafood. The main
idea of the concept — Fine Casual — is to
make every day special and vice versa,
the premium habitual.

/
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Pycckas

Y TPy3UH-
CKast KyXHHU
Russian &
Georgian
Cuisine

BaHwmku / Banshiki
ITu-BT // Mon-Tue
11:00 — 23:00
Cp-Yr // Wed-Thu
11:00-00:00
JertapHas yi. 1A
Degtyarnaya str. 1A
banshiki.spb.ru

Petrov-Vodkin
12:00-00:00
ApMupalnTeiickuii np. 6
Admiralteisky pr. 6
petrovvodkinrest.ru

Katiowa / Katyusha
12:00-1:00
HeBckuii mp. 22/24
Nevsky pr. 22/24
ginza.ru

Cococouture

PeskuM paGoThI pecTopaHa
YTOUHANTE y KOHCbepxKa //
Working hours to be advised
by concierge
cococouture.ru

AcTopus / Astoria
7:00-00:00

Bonpmasa Mopckad yi. 39
Bolshaya Morskaya str. 39
roccofortehotels.com

MankuH / Palkin
12:00-23:00
Hesckuii mp. 47
Nevsky pr. 47
palkin.ru

Wansnux / Shalyapin
[u-IIT // Mon-Fri
9:00-23:00

C6-Bc // Sat-Sun
10:00-23:00
TBepckad yiI. 12/15
Tverskaya str. 12/15
shalyapinspb.ru

CeBepsiHMH / Severyanin
12:00-00:00
CTONSIpHBIH 1ep. 18
Stolyarniy In. 18
severyanin.me

PyctaBenu / Rustaveli
11:00-23:00

Hab. pexu Moiiku 9
Moika river emb. 9
restoran-rustaveli.ru

Mama TyTa / Mama Tuta
12:00-00:00

Bonpmasa Mopckad yi. 36
Bolshaya Morskaya str. 36
probka.org

Nino

Br-Bc // Tue-Sun
13:00-23:00

Hab. kaHama
Tpuboenona 18
Griboedova canal emb. 18

TapxyH / Tarkhun
12:00-23:00
KapaBannasa yi. 14
Karavannaya str. 14
restorantarkhun.ru

PecTopaHbI
C BUJIOM
Restaurants
with View

MaHcappaa / Mansarda
12:00-1:00
TTouTaMTCKaA yII. 3-5
Pochtamtskaya str. 3-5
ginza.ru

BukTopus / Victoria
12:00-20:00

HeBckuii mp. 15

Nevsky pr. 15
taleonimperialhotel.com

Kopiowka / Korushka
12:00-1:00
IleTponaBioBcKad
KperocTh 3

Peter and Paul Fortress 3
ginza.ru

VolgaVolga

ITu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-1:00

TleTpoBckas Hab. 8
Petrovskaya emb. 8
ginza.ru

Bellevue

13:00-1:00

Ha6. peku Moiiku 22
Moika river emb. 22
belvyu-brasseri.ru

Terrassa

Iu-TIT // Mon-Fri
11:00-00:00

G6-Bc // Sat-Sun
12:00-1:00
KasaHckas yn. 3A
Kazanskaya str. 3A
ginza.ru
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Sunday Ginza

ITu-4r, Bc // Mon-Thu, Sun
10:00-00:00

IT-C6 // Fri-Sat
10:00-1:00

[0skHas mopora 4/2
Yuzhnaya doroga 4/2
ginza.ru

HUTanepsaH-
CKas KyXHS
Italian
Cuisine

Il Lago dei Cigni
12:00-00:00
CeBepHasi jopora 21
Severnaya doroga 21
illago.ru

Percorso

Br-Bc // Tue-Sun
17:00-00:00
BosHeceHCKHH mp. 1
Voznesenskiy pr. 1
percorso.ru

Mpo6ka / Probka
MMu-IIt // Mon-Fri
9:00-00:00

C6-Bc // Sat-Sun
10:00-00:00
Jo6pomo6oBa np. 6
Dobrolubova pr. 6
probka.org

Marso Polo

12:00-00:00

Hab. Kanana
I'puboenosa 2B
Griboedova canal emb. 2V
marsopolo.ru

Jerome

9:00-00:00
Bonpmas

Mopckad yi. 25/11
Bolshaya

Morskaya str. 25/11
jeromerestaurant.ru

Goose Goose

ITu-4r, Bc // Mon-Thu, Sun
10:00-23:00

[IT-C6 // Fri-Sat
10:00-1:00

Bonpmasa

KoHlomeHHad yi. 27
Bolshaya

Konushennaya str. 27
goosegoose.ru

Salone pasta & bar

ITu-4r, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-1:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-2:00

Hab. pexy ®oHTaHKU 30
Fontanka river emb. 30
italyco.rest

VOX
12:00-23:30
Iecrena yun. 16A
Pestelya str. 16A
voxresto.ru

Capuletti

8:00-2:00

Bonsbimoii nip. I1.C. 74
Bolshoy pr. P.S. 74
ginza.ru

ABTOpCKasa
KYXHS
Signature
Chef Cuisine

Harvest

Iu-4r, Be // Mon-Thu, Sun
13:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-1:00

Jo6pomio6oBa mp. 11
Dobrolubova pr. 11
harvestduo.ru

Commons

Mu-IIt // Mon-Fri
17:00-23:00,

C6-Bc // Sat-Sun
13:00-23:00

Hab. Kanana
I'puboenosa 39

Bolshaya

Griboedova canal emb. 39

Birch
13:00-23:30
Kupounada yi. 3
Kirochnaya str. 3
birchrest.com

Cap, / Garden

11 // Mon 11:00-00:00
Br-Bc // Tue-Sun
10:00-00:00

Bonpinasa 3eeHnHa yiI. 23a
Bolshaya Zelenina str. 23a
gardenpetersburg.com

Recolte

[Tu-Yt, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-20:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-1:00

Io6pono6osa mp. 11
Dobrolubova pr. 11

Osteria Betulla
12:00-23:30

9-a1 CoBeTCKAA yII. 1
9 Sovetskaya str. 1
betullahome.com

Hunt

IIu-4Yt, Bc // Mon-Thu, Sun
10:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
10:00-2:00
Py6uHIITEHHA yII. 13
Rubinstein str. 13
hunt.restaurant

TapTap6ap / Tartarbar
IIu-4Yt, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-00:00

TIT-C6 // Fri-Sat
13:00-1:00

BuiieHCKUH TIep. 15
Vilenskiy In. 15
tartarbar.ru

Hamlet + Jacks

IIu-4Yt, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-00:00

BoJsIbIHCKUH TIep. 2
Volynskiy In. 2
hamletandjacks.com

Mr. Bo
11:00-23:00
MaHesKHBIH Tep. 2
Manezhniy In. 2
mrbospb.com

Bourgeois Bohemians
13:00-00:00
BuieHCKUH T1ep. 15
Vilenskiy In. 15
bobospb.ru

Minerals

ITu-YT, Bc // Mon-Thu, Sun
17:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
17:00-1:00

HeBckuii mp. 7-9

Nevsky pr. 7-9
minerals-rest.ru

Animals

Il // Mon 12:00-23:00
Bt-Bc // Tue-Sun
10:00-23:00
Hekpacosa yn. 60
Nekrasova str. 60
weareanimals.ru

Meal

13:00-16:00,
17:00-23:00
JIuTeHHbIN 1Ip. 17-19
Liteyniy pr. 17-19

Atenbe Tapas & Bar /
Atelier Tapas & Bar

ITu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
11:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
11:00-1:00

JlaxTUHCKaA yiI. 8
Lakhtinskaya str. 8

MeuTaTtenu /

The Dreamers
8:00-23:00

Hab. peky POHTAHKH 11
Fontanka river emb. 11
thedreamerscafe.ru

Aster

9:00-23:00
MasAKOBCKOro yiI. 23/6
Mayakovskogo str. 23/6
astercafe.ru

SAVIV

-4t // Mon-Thu
9:00-00:00,

It // Fri  9:00-20:00
C6 // Sat  10:00-2:00
Bc// Sun  10:00-00:00
Bonbiasa

KonmwomenHasa yi. 9
Bolshaya
Konushennaya str. 9

Cococo bistro
9:00-23:00,

Ha6. AmMupainTeiickoro
KaHama 2
Admiralteysky

canal emb. 2
cococodelivery.ru

Eclipse

9r-Bc // Thu — Sun
13:00-23:00
Tlocenok PenuHo,
IpuMopcKoe 1. 424
Repino village,
Primorskoe hwy. 424
eclipserest.ru

EM/EM

BT-C6 // Tue-Sun
17:00-23:00

Hab. peku Moiiku 84
Moika river emb. 84
emrestaurant.ru

EBponeiickas
KYXHS
European
Cuisine

The Sizzle

ITu-4r, Bc // Mon-Thu, Sun
9:00-20:00

IIT-C6 // Fri-Sat
9:00-1:00

Py6uHIITelHA yII. 23
Rubinstein str. 23
sizzle.rest

Pame

13:00-23:00

Hab. peku Mo¥iku 3
Moika river emb. 3
dreamteam.fm

Ky3Hs / Kuznya House
IIu-4t, Be // Mon-Thu, Sun
11:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
10:00-6:00

Ha6. AmMupanTeickoro
KaHaJa 2

Admiralteysky canal emb. 2
kuznyahouse.com

Lou Lou

[Iu-Yr, Be // Mon-Thu, Sun
9:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
9:00-2:00

BsazoBasa yi. 8

Vyazovaya str. 8
spb.loulou.rest

FLOR

[Ta-YT, Be // Mon-Thu, Sun
10:00-23:00

IT-C6 // Fri-Sat
10:00-1:00
PyGUHIITEIHA yII. 14
Rubinstein str. 14
florspb.ru

Avocado Queen

[Ta-YT, Bc // Mon-Thu, Sun
9:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
9:00-00:00
HTanbAHCKAA yII. 21
Italyanskaya str. 14
novikovgroup.ru

Frantsuza Bistrot

IIu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
9:00-00:00

IT-C6 // Fri-Sat
9:00-1:00

Hab. Anmupaita JlazapeBa 22
Admirala Lazareva emb. 22

EBpona / LEurope

PeskuM paboTeI pecTopaHa
YTOUHSNTeE y KOHCbepsKa //
Working hours to be advised
by concierge
MuxaiinoBckad yi. 1/7
Mikhailovskaya str. 1/7
belmond.com

CblpoBapHs / Syrovarnya
[Iu-Yr, Be // Mon-Thu, Sun
9:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
9:00-00:00

KoBeHcKuii nep. 5
Kovenskiy In. 5
novikovgroup.ru

Ginza

12:00-1:00
AnTekapckui mp. 16
Aptekarskiy pr. 16
ginza.ru

MEMO

13:00-23:00

Manasa Mopckad yi. 23
Malaya Morskaya str. 23
memo.rest

ITanasuar-
CKasi KyXHs
Pan-Asian
Cuisine

Sintoho

Cp-Bc // Wed — Sun
17:00-20:00
[Tocenok PennHo,
IIpuMopCKoe 1. 424

NAMA

ITa-YT, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-00:00

KoBeHckuii nep. 5
Kovenskiy In. 5
novikovgroup.ru

Duo Azia

ITa-YT, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-1:00
Py6uHIITeIHA YII. 20
Rubinstein str. 20
duoasia.ru

Wong Kar Wine

[Ix-Yt, Be // Mon-Thu, Sun
12:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-00:00

Hab. pexu POHTAHKU 14
Fontanka river emb. 14
wongkarwine.ru

Made in China

[Tu-Yt // Mon-Thu
12:00-23:00,

It // Fri  12:00-1:00
C6 // Sat  11:00-1:00
Bc //Sun  11:00-23:00
Bonpimas Mopckad yi. 35
Bolshaya Morskaya str. 35
madeinchina-spb.ru

Chang

IIa-YT, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-1:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-2:00

MoCKOBCKUH 1Tp. 186
Moskovskiy pr. 186
chegroup.ru

SITIOHCKas
KyXHS
Japanese
Cuisine
Megumi
16:00-23:00
AHTOHEHKO 11ep. 2

Antonenko In. 2
lottehotel.com

Self Edge Japanese
MMu-4t // Mon-Thu
17:00-23:00

IIT-Bc // Fri-Sun
13:00-23:00
Pagumesa yi. 34
Radishcheva str. 34
dreamteam.fm

Subzero

12:00-00:00
Py6uHIITelHA yI. 38
Rubinstein str. 38
subzerosushi.ru

Hamnickas
KyXHS
Indian Cuisine

Tandoor

12:00-23:00
ApMupanTeicKui Ip. 10
Admiralteisky pr. 10
tandoor-spb.ru

Oh! Mumbai

Mu-IIt // Mon-Fri
12:00-23:00

C6-Bc // Sat-Sun
13:00-23:00

Hab. pexu Moiiku 62/2
Moika river emb. 62/2
ohmumbai.ru

Namaste

12:00-23:00

Manas KoHIoeHHada yII. 5
Malaya Konushennaya str. 5
namaste.ru.com

MscCHBIE
pecTopaHbI
Meat
Restaurants

Bnok // Blok

IMu-4r, Be // Mon-Thu, Sun
12:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-1:00
INoTeMKHUHCKaA YII. 4
Potemkinskaya str. 4
blok.restaurant

Beefzavod
12:00-23:00
AnTexkapcKui Ip. 2
Aptekarskiy pr. 2
beefzavod.com

Stroganoff Steak House
12:00-00:00
KonHorBappeiickuii 6yi1. 4
Konnogvardeyiski blv. 4
stroganoffsteakhouse.ru

Pu6ait // Ribeye

IIu-4t, Be // Mon-Thu, Sun
12:00-1:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-2:00

KasaHckada yin. 3a
Kazanskaya str. 3a
ginza.ru

Smoke BBQ

11 // Mon 12:00-23:00
Bt-4r, Bc // Tue-Thu, Sun
10:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
10:00-00:00
Py6GuHIITElHA yII. 11
Rubinstein str. 11
smokebbgshop.ru

PrIOHBIE
peCcTOpaHbI
Seafood
Restaurants

Sea, Signora

IMu-4Yr, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-2:00

Bonpmasa Mopckasd yi. 30
Bolshaya Morskaya str. 30
seasignora.ru

Ante seafood&bar

IIu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
13:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
13:00-2:00

[lerTApHBIN Hep. 11A
Degtyarnyy In. 11A
italyco.rest

La Perla
12:00-00:00
Mapata yi. 54/34
Marata str. 54/34
mfishhouse.ru

Porto Maltese
12:00-23:00

Hab. pexu ®OHTAHKHU 21
Fontanka river emb. 21
portomaltese.spb.ru

Pbi6a Moel MeuThl
Ryba moyey mechty
12:00-23:00
[IrHaMo mp. 2
Dynamo av. 2
fishzlgroup.ru

Grebeshki

Iu-4r // Mon-Thu
18:00-23:00

It // Fri17:00-23:00
C6-Bc // Sat-Sun
12:00-23:00

Hab. ApceHanbHasd 1
Arsenalnaya emb. 1
grebeshki.com

SPB.D PecTopaHbl // Restaurants 69



ITuBHBIC
pecTopaHbI
Beer
Restaurants

Batepnoo // Waterloo
ITa-Yr, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-2:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-4:00
Py6uHIITEeNHA yII. 12
Rubinsteina str. 12

Kapn v ®puapux

Karl and Friedrich Brewery
MMu-4r // Mon-Thu
12:00-00:00

IIT-Bc // Fri-Sun
12:00-1:00

I0xHaa gopora, 15
Yuzhnaya doroga 15
k-f.ru

Redrum bar

Mu-Yt // Mon-Thu
14:00-1:00,

It // Fri  14:00-3:00
C6 // Sat  13:00-3:00
Bc //Sun 13:00-1:00
Hekpacosa yi1. 26
Nekrasova str. 26

Tpannuct // Trappist
IIu-4t, Bc // Mon-Thu, Sun
10:00-23:00

IIT-C6 // Fri-Sat
10:00-00:00
'pOIHEHCKUH TIep. 17
Grodnenskiy In. 17

Manneken Pis

IMu-4T, Bc // Mon-Thu, Sun
12:00-1:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-3:00

HeBckuii 1np. 55

Nevsky pr. 55

AF Brew Taproom
ITH-Cp // Mon-Wed
13:00-23:00

Yr, Be // Thu, Sun
13:00-00:00

Ir-C6 // Fri — Sat
13:00-1:00
Kypnanpackasd yi. 48
Kurlyandskaya str. 48

HUKopHbBIE
6apsbI
Caviar Bars

Caviar Russia
11:00-22:00
BraguMUpPCKU 1Ip. 1/47
Vladimirsky pr. 1/47
caviarrussia.ru
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bapn1
Bars

Big Wine Freaks

Br-Bc // Tue-Sun
18:00-2:00
HHCTpyMeHTalbHAA
Y3

Instrumentalnaya str. 3
bigwinefreaks.ru

ApxuTekTop 6ap //
Arhitektor bar
19:00-3:00
Py6unmreiina yi. 13
Rubinsteina str. 13

Orthodox Bar

IIu-4Yt, Be // Mon-Thu,
Sun

18:00-2:00

[IT-C6 // Fri-Sat
18:00-4:00
Py6uHIITelHA yII. 2
Rubinsteina str. 2
orthodox.bar

Tagliatella caffe

Iu-4t, Bc // Mon-Thu,
Sun

16:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
16:00-1:00

JIuTeinHbIi np. 61
Liteiny pr. 61

Ky3Hs / Kuznya House
MMu-4t, Be // Mon-Thu,
Sun

10:00-23:00

IT-C6 // Fri-Sat
10:00-6:00

Ha6. ApMupainTeiickoro
KaHaja 2
Admiralteysky canal
emb. 2
newhollandsp.ru

Tre Bicchieri

ITH-C6 // Mon-Sat
12:00-23:00
Pumckoro-Kopcakosa
mp. 33
Rimskogo-Korsakova
pr. 33

Al Capone Bar
18:00-6:00
JKyxoBckoro yiu., 7-9
Zhukovskogo str. 7-9

Bap Ka6buHet // Kabinet
bar

Cp-Bc // Wed-Sun
20:00-3:00

Manasa CagoBas yi. 8
Malaya Sadovaya str. 8

Xander Bar

ITH-C6 // Mon-Sat
17:30-2:00
BosHeceHCKUI Ip. 1
Voznesensky pr. 1

Hard Rock Café
[Ta-TIT // Mon-Fri
15:00 — 23:00
C6-Bc // Sat-Sun
12:00-23:00
CagoBad yi. 12
Sadovaya str. 12
hardrockcafespb.ru

JkenbcomuHo //
Jelsomino

IMu-4Yrt, Be // Mon-Thu,
Sun

20:00-5:00

IT-C6 // Fri-Sat
20:00-6:00
IMonTaBckad, 1. 5/29
Poltavskaya str. 5/29
ginza.ru

prof.Freud

[Iu-4t // Mon-Thu
12:00-00:00

IIT-C6 // Fri-Sat
12:00-1:00

Bc // Sun

13:00-23:00

Manasa Mopckas yiI. 18
Malaya Morskaya str. 18
freud.club

Imbibe Cocktail Bar
18:00-3:00
JKyKoBckoro yi. 6
Zhukovskogo str. 6
imbibebar.ru

Tagliatella caffe

IMu-Yt, Be // Mon-Thu,
Sun

18:00-4:30

IIT-C6 // Fri-Sat
18:00-6:00

Liteiny pr. 55
unionbar.ru

The Hat

IMu-4Yt, Be // Mon-Thu,
Sun

19:00-3:00

IIT-C6 // Fri-Sat
19:00-4:00
BenuHCKOro yi. 9
Belinskogo str. 9
hatgroup.ru
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OTenu
Hotels

PecTopaHbI
Restaurants

bapsl
Bars

IIpouee
Other

Four Seasons Hotel Lion
Palace St. Petersburg

Lotte Hotel St. Petersburg
SO/ St.Petersburg

Belmond Grand
Hotel Europe

Hotel Astoria
St. Petersburg

Domina St. Petersburg
Taleon Imperial Hotel

Domina Hotel
St. Petersburg

Wawelberg Hotel Wynwood
St. Petersburg

Sixty Four Terrassa
Bilbao Puban
Jerome The Repa
Sea, Signora Hawa dacha

Ginza

Sunday Ginza

prof. FREUD club

MeTpoB-BogkuH

KaTtowa baHLWHUKHN
MaHcapaa CeBepsiHUH
Ha BuHa! MNeTporpaackas Kapital Bar

CKOTHbIW [1BOp

Audi ueHTp Bbi6Oprckuit
Mercedes Wagner
Llkona Masters

Park by Osipchuk
Ha POHTaHKe
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Park By Osipchuk
Ha Motike

Outlet Village Pulkovo
HoBas Fonnanaus

Ceskab6esnb MopT

Tsar Palace Luxury Welton Club Hotel
Hotel & SPA & Apartments

Welton Club
Hotel & Apartments

MOSS Hotel Moscow

St.Regis Moscow
Nikolskaya

1715 Duplex Hotel

MankuH KanuHka mos
Hamlet & Jacks Commons
Syrovarnya Avocado Queen
FLOR Recolte

PAME Eclipse
Thunnus Magadan
Mercado del Sol PROBKA
Grecco

RRNARL

KOHOPETDI
RAR NCRYCCTBO

ABTOPCKMUE KOH®ETbI PYYHOM PABOTHI

3AKA3ATH:

[m]ren]

8 (900) 631 8781
KAHAJ TPUBOEOOBA, 96

@PTITSI.CAFE
@PTITSLATELIER







